
4C  ml 66
CD  ICE & CITY - PARIGI

5M  ml 78

CD   ICE & CITY - LONDRA
16B  ml 93

CD   ICE & CITY - SIDNEY

7C  ml 103

CD  ICE & CITY - BERLINO

108C  ml 132

CD ICE & CITY - LONDRA

13C  ml 148

CD  ICE & CITY - LONDRA

9C  ml 140

CD  ICE & CITY - NEW YORK

100C  ml 140

CD  ICE & CITY - AMALFI

8B  ml 107
CD   ICE & CITY - NAPOLI

125C  ml 166

CD  ICE & CITY - LONDRA

10MG  ml 162

CD   ICE & CITY - PARIGI
71G  ml 171

CD  ICE & CITY - SIDNEY

20C  ml 188

CD  ICE & CITY - NEW YORK

M2  ml 239

CD  ICE & CITY - NEW YORK

16G ml 217

CD  ICE & CITY - PARIGI

G4  ml 232

CD  ICE & CITY - BERLINO

M3  ml 285

CD  ICE & CITY - LONDRA

W550  ml 550

CD  ICE & CITY - PARIGI

M4  ml 516

CD ICE & CITY - RIO DE JANEIRO

MD4  ml 366

CD ICE & CITY - LONDRA

M70  ml 625

CD  ICE & CITY - NEW YORK

M75  ml 750

CD  ICE & CITY - PARIGI

WP1000BP  ml 1.176

CD  ICE & CITY - BARCELLONA

M8  ml 1.060

CD  ICE & CITY - LONDRA

M90  ml 897

CD  ICE & CITY - BERLINO
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FRUTTAA

CLOWNG

VELE NEWCQ

BIANCHI

ICE & CITYCD

ICE & SUMMERCG

BROWNCM

TROPICAL 
NEWCU

ICE & PLAYDL

MONDO 
SOMMERSO NEWCR

AVVENTURA 
NEWCS

PAPPAGALLI 
NEWCT

Coppe da gelato
Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura 
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con liquidi. 
Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidità a temperatura 
ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione 
naturale dell'umidità provoca un indebolimento della struttura della coppa.  

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Ice cream paper cups
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not suitable 
to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to contain frozen 
products, they absorb humidity at room temperature. 
In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of 
moisture causes a weakening of the cup structure.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Eisbecher
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht geeignet 
für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit Flüssigkeiten. Bei 
Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf 
Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz 
und Auftauen), führt die natürliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung 
der Becherstruktur.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 

M7  ml 796

CD ICE & CITY - NAPOLI

8B  ml 107
DL   ICE & PLAY - GATTI

16B  ml 93
DL   ICE & PLAY - FARFALLE

108C  ml 132
DL   ICE & PLAY - PESCI

10MG  ml 162
DL   ICE & PLAY - GRU

M2  ml 239
DL   ICE & PLAY - BARCHE

W550  ml 550
DL   ICE & PLAY - FIORI

Gioca e ricicla con noi.
Scarica le istruzioni e crea
origami con la carta.
Play and recycle with us.
Download the instructions and
make origami with the paper
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Coppe da Gelato
Ice Cream Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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C VELEVELEVELE G CLOWNCLOWNCLOWN CD ICE & CITYICE & CITYICE & CITY CR
MONDO MONDO
SOMMERSO SOMMERSO 
NEWNEW

MONDO
SOMMERSO 
NEW CS AVVENTURA AVVENTURA 

NEWNEW
AVVENTURA 
NEW CT PAPPAGALLI PAPPAGALLI

NEWNEW
PAPPAGALLI
NEW CU TROPICAL TROPICAL

NEWNEW
TROPICAL
NEWCQ VELE NEWVELE NEWVELE NEWA FRUTTAFRUTTAFRUTTA DL ICE & PLAYICE & PLAY

Per la serie CD e DL il disegno varia per ogni tipo.
For CD and DL serie the design is different for each type.
Für die Serie CD und DL das Dessin für jeden Typ variiert.AJ

BIANCHI

CM ICE &ICE &
SUMMERSUMMER
ICE &
SUMMERCG

¤ Specifi ca Gola S (con gola) N (senza gola) R (su richiesta)

¤ Groove Specifi cation S (with groove) N (without groove) R (upon request)

¤ Präzisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage)

Per G4, MD4 e M4 gola su richiesta previa verifi ca quantità minima da ordinare.

For G4, MD4 and M4 groove upon request after evaluating minimum quantity to order.

Für G4, MD4 und M4 der Einschnitt auf Anfrage nach Überprüfung der Mindestmenge zu bestellen.

4C N — 66 2,2 65 54 35 A-AJ-CD 10.000 10x250 2.500 590x390x586 0,13 10 16

5M N — 78 2,6 65 53 40 A-AJ-CD 10.000 10x250 2.500 590x390x586 0,13 10 16

16B S 62 93 3,1 73 62 39 A-AJ-CD-CG-
CM-CQ-CR-DL 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 9 16

7C N — 103 3,5 65 52 51 A-AJ-CD* 10.000 10x250 2.500 590x390x586 0,13 11 16

8B S 76 107 3,6 75 63 40 A-AJ-CD-CQ-
CU-DL 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 10 16

108C S 102 132 4,5 76 63  47 A-AJ-CD-CM-
CG-CQ-CT-DL 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 10 16

9C S 110 140 4,7 73 57 53 A-AJ-CD* 10.000 9x325 2.925 590x390x586 0,13 14 16

100C S 113 140 4,7 69 56 60 A-AJ-CD 10.000 45x50 2.250 590x390x586 0,13 12 16

13C S 107 148 5,0 79 66 49 A-AJ-CD 10.000 7x250 1.750 590x390x586 0,13 10 16

10MG S 112 162 5,5 85 73 45 A-AJ-CD-CG-
CM-CQ-CS-DL 10.000 7x200 1.400 590x390x586 0,13 9 16

125C S 136 166 5,6 69 53 69 A-AJ-CD 10.000 9x310 2.790 590x390x586 0,13 14 16

71G S 131 171 5,8 79 65 55 A-AJ-CD-CQ-CU 10.000 7x250 1.750 590x390x586 0,13 10 16

20C S 139 188 6,4 85 72 51 A-AJ-CD*-CQ 10.000 6x250 1.500 590x390x586 0,13 10 16

16G S 180 217 7,3 80 65 66 A-C-AJ-CD-CQ 10.000 7x250 1.750 590x390x586 0,13 12 16

G4 R 171 232 7,8 91 76 56 A-AJ-CD-CQ 5.000 7x160 1.120 590x390x586 0,13 9 16

M2 S 182 239 8,1 94 80 55 A-G-AJ-CD-CM-
CG-CQ-DL 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 9 16

M3 S 230 285 9,6 94 79 64 A-AJ-CD-CQ 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 10 16

MD4 R 296 366 12,4 103 88 64 A-AJ-CD-CQ-CM 5.000 5x200 1.000 590x390x586 0,13 11 16

M4 R 416 516 17,4 110 89 79 A-AJ-CD-CQ-CM 5.000 6x150 900 590x390x586 0,13 12 16

W550 N — 550 18,6 97 73 112 A-AJ-CD-DL 10.000 6x200 1.200 590x390x586 0,13 15 16

M70 N — 625 21,1 110 89 98 A-AJ-CD 5.000 6x135 810 590x390x586 0,13 13 16

M75 N — 750 25,4 118 96 100 A-AJ-CD 5.000 5x120 600 590x390x586 0,13 12 16

M7 N — 796 26,9 134 112 83 A-AJ-CD-CM 5.000 6x80 480 590x390x586 0,13 10 16

M90 N — 897 30,3 118 97 115 A-AJ-CD 5.000 5x120 600 590x390x586 0,13 13 16

M8 N — 1.060 35,8 143 121 93 A-C-AJ-CD-CM 5.000 5x80 400 590x390x586 0,13 10 16

WP1000BP▼ N — 1.176 39,8 134 102 120 A-AJ-CD 5.000 6x100 600 590x390x586 0,13 15 16

Coppe da Gelato - Ice Cream Paper Cups

♦ ATTENZIONE La misura della capacità è indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto.

Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifi che.

♦ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type.

Please use our sample and require technical product specifi cations for further checks

♦ ACTHUNG! Die Kapazität in ml und oz sind ungefähre Angaben und können sich mit der Produkttypologie ändern.

Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an für einen genauere Überprüfung.

★ Disponibilità: 
Da magazzino per i disegni A e CD.
Nei casi di consegna pronta e per i disegni 
diversi da A e CD è gradita la verifi ca 
delle nostre giacenze di magazzino.
Il disegno C è disponibile solo fi no ad 
esaurimento scorte.

★ Availability:
From stock only for A and CD designs. 
For prompt delivery of all other designs 
di� erent from A and CD please verify the 
available stocks. 
C generic design is available only while 
stocks last.

★ Lager-Disponibilität: 
Lager sind nur für A und CD dessins.
Für die prompte lieferung aller anderen 
verschiedenen dessin von A und CD
überprüfen sie bitte die verfügbaren 
bestände. 
Das Dessin C sind verfügbar nur solange 
der Vorrat reicht.

▼

▼

▼

Prodotte con carta bipolitenata. Le coppe WP1000 con carta tradizionale sono disponibili solo con il disegno generico 
A fi no ad esaurimento scorte.

Produced with double coated paper. WP1000 cups with traditional paper will be available only with A generic design 
while stocks last.

Produkte mit Doppel-beschichtetem Papier. Die Eisbecher WP1000 aus traditionelle Papier mit A Generische Dessin 
nur solange der Vorrat reicht verfügbar sind.
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* Non appena saranno esaurite le scorte di magazzino, l'attuale disegno generico Medac CD Vienna per 9C e 20C, Messico per 7C sarà sostituito dal disegno New York (20C e 9C) e Berlino (7C).

* As soon as the stock is exhausted, the current generic design Medac CD Vienna for 9C and 20C, Mexico for 7C will be replaced by the New York (20C and 9C) and Berlin (7C) design.

* Sobald die Lagerbestände erschöpft sind, wird das aktuelle generische Design Medac CD Wien für 9C und 20C, Mexiko für 7C durch das Design New York (20C und 9C) und Berlin (7C) ersetzt.



FRULLATIL

DRINKS & CITYCF

BALENECL

BIANCHI

Bicchieri da bibita
Idonei con prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h senza coperchio; a temperatura 
ambiente con prodotti surgelati assorbe umidità. Prodotto monouso, è escluso l'uso di 
sostanze alcoliche, l'immissione di vapore, non idoneo all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico. 

Coperchi di plastica
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura ambiente 
e caldi (fino a 70°C per 1 h). La Medac garantisce l’utilizzo di tale coperchio solo sui 
propri bicchieri e non si assume la responsabilità in caso di impiego su articoli non di 
sua produzione.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Drinking paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid; at room 
temperature with frozen products, it absorbs moisture. Disposable product, is excluded 
the use of alcoholic substances and direct inclusion of gas, not suitable to use in 
traditional gas/eletric oven. 

Plastic lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Medac guarantees the use of this lid only on 
its drinking cups and does not assume responsibility for lid unfitting on any other cups 
not produced by Medac.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Kaltgetränkebecher
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet.
Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei 
Zimmertemperatur feucht.
Einwegglas, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf Einführung ist ausgeshlossen.

Plastik-Deckel
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heiß Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde).
Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Trinckbecher und wir
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns
hergestellten Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.  

VC ml 218
CF  DRINKS & CITY PARIGI

25C ml 284
CF  DRINKS & CITY BARCELLONA

11C ml 336
CF  DRINKS & CITY PARIGI

37C ml 358
CF  DRINKS & CITY AMALFI

45C ml 450
CF  DRINKS & CITY PARIGI

50C ml 512
CF  DRINKS & CITY LONDRA

B24 ml 707
CF  DRINKS & CITY BARCELLONA

58C ml 581
CF  DRINKS & CITY NEW YORK

42C ml 409
CF   DRINKS & CITY

RIO DE JANEIRO
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Bicchieri da Bibita e Coperchi
Drinking Paper Cups and Plastic Lids

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about
ml oz

mm Kg
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VC ¤ 150 218 7,4 70 46 94 L-AJ-CF-CL 10.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 11 24

25C 200 284 9,6 76 53 97 L-AJ-CF-CL 10.000 20x100 2.000 405x330x715 0,09 14 18

11C 250 336 11,4 81 52 109 L-AJ-CF-CL 10.000 20x100 2.000 410x335x645 0,09 15 18

37C 300 358 12,1 81 51 118 L-AJ-CF-CL 10.000 20x100 2.000 425x345x745 0,11 16 18

42C 330 409 13,8 83 54 126 L-AJ-CF-CL 10.000 20x100 2.000 425x345x745 0,11 18 18

45C 350 450 15,2 90 61 113 L-AJ-CF 10.000 10x100 1.000 470x375x460 0,08 11 25

50C 400 512 17,3 90 60 130 L-AJ-CF-CL 10.000 10x100 1.000 467x377x561 0,10 12 20

58C 500 581 19,6 90 65 141 L-AJ-CF-CL 10.000 10x100 1.000 470x375x670 0,12 14 15

B24 600 707 23,9 90 64 169 AJ-CF – 10x100 1.000 470x375x670 0,12 16 15

L FRULLATIFRULLATI CF DRINKS & CITYDRINKS & CITY CL BALENEBALENEBIANCHIBIANCHI

¤ Gola solo su richiesta, 199ml alla gola.

¤ Groove only on request 199ml.

¤ 199ml Einschnitt auf Anfrage.

Coperchi di Plastica - Plastic Lids
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Tipo Idoneo per: Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Für: Durchmesser N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

x Stücke
  

Ca. - about     Ca. - about

VC=VK VC-VK 70 20x100 2.000 390x310x375 0,04 3 30

11C=37C 11C-37C 81 20x100 2.000 445x355x375 0,06 4 30

25C 25C 76 20x100 2.000 425x340x375 0,05 3 30

42C 42C 83 20x100 2.000 460x375x465 0,08 5 20

45C=50C=58C=B24 45C-50C-58C-B24 90 10x100 1.000 492x207x496 0,05 3 36

Bicchieri da Bibita - Drinking Paper Cups

♦ I nostri bicchieri con linea di fi ducia e capacità sono strumenti di misura certifi cati in conformità alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

♦ Our drinking cups with line measure and capacity are certifi ed measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.

♦ Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazität sind zertifi zierte Messmittel in Konfomität mir der Europäischen Richtlinie 2014/32/EU.

★ Disponibilità: 
Da magazzino per i disegni L e CF. Nei casi di consegna pronta e per i disegni diversi da L e CF è gradita la verifi ca delle nostre 
giacenze di magazzino.

★ Availability: 
From stock only for L and CF designs. For prompt delivery of all other designs di� erent from L and CF please verify the 
available stocks.

★ Lager-Disponibilität: 
Lager sind nur für L und CF dessins. Für die prompte lieferung aller anderen verschiedenen dessins von L und CF überprüfen 
sie bitte die verfügbaren bestände.
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Coppe da Gelato
Ice Cream Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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¤ Specifi ca Gola S (con gola) N (senza gola) R (su richiesta)

¤ Groove Specifi cation S (with groove) N (without groove) R (upon request)

¤ Präzisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage)

16B S 62 93 3,1 73 62 39 EM 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 9 16

8B S 76 107 3,6 75 63 40 EM 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 10 16

108C S 102 132 4,5 76 63  47 EM 10.000 8x250 2.000 590x390x586 0,13 10 16

10MG S 112 162 5,5 85 73 45 EM 10.000 7x200 1.400 590x390x586 0,13 9 16

M2 S 182 239 8,1 94 80 55 EM 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 9 16

W550 N — 550 18,6 97 73 112 EM 10.000 6x200 1.200 590x390x586 0,13 15 16

Coppe da Gelato -               Ice Cream Paper Cups

♦ ATTENZIONE La misura della capacità è indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto.

Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifi che.

♦ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type.

Please use our sample and require technical product specifi cations for further checks

♦ ACTHUNG! Die Kapazität in ml und oz sind ungefähre Angaben und können sich mit der Produkttypologie ändern.

Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an für einen genauere Überprüfung.

mm Kg

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

H

ml ml oz

CUPC
CUPC

CUPC

Coppe da gelato
Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con liquidi.  Se utilizzate per contenere prodotti 
congelati assorbono umidità a temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento della struttura 
della coppa.  

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso improprio di tali prodotti.

Ice cream paper cups
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not suitable to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to contain frozen products, they absorb 
humidity at room temperature.  In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of moisture causes a weakening of the cup structure.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these products.

Eisbecher
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht geeignet für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit Flüssigkeiten. Bei Verwendung zur 
Aufbewahrung von gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und Auftauen), führt die natürliche 
Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung der Becherstruktur.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.

CONDIZIONI D’USO | TERMS OF USE | NUTZUNGSBEDINGUNGEN

108C ml 132

EM   BLUE VIBES

16B ml 93

EM   BLUE VIBES

8B ml 107

EM   BLUE VIBES

10MG ml 162

EM   BLUE VIBES

M2 ml 239

EM   BLUE VIBES

W550 ml 550

EM   BLUE VIBES

Dispose of it
sustainably.

Download the
instructions.

CUPC

Aticelca® 11138-0006

RI
C

IC
LA

BILE CON LA
CARTAA

- Aticelca 501 -

®

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

CUPC









Palettina Corta 80 1x1.800 1.800 390x290x130 0,01 3 120
Palettina Lunga 98 8x250 2.000 390x290x215 0,02 5 64

mm
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Palettine Biodegrababili e Compostabili - Biodegradable and Compostable SpoonsSPOONSE SPOONSE

Ca.- about
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I nostri disegni generici - Our generic designs - Unsere generischen Designs

Cucchiaino Medio 167 50x20 1.000 390x290x165 0,02 5 56
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Cucchiaini Biodegrababili e Compostabili -                        Biodegradable and Compostable Spoons SPOONSE SPOONSE
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Oggi molti parlano di ambiente... e noi da oltre 65 anni lo ascoltiamo!

CONDIZIONI D’USO TERMS OF USE NUTZUNGSBEDINGUNGEN

-

-

-

-

-

Biodegradabile
E-CUP è biodegradabile e, pertanto, può essere smaltita nell’umido come 
rifiuto organico, facendola tornare alla natura. È perfetta per essere utilizza
ta in occasione di fiere ed eventi perché semplifica in misura considerevole 
la raccolta differenziata. Può essere decomposta naturalmente mediante 
l’attività dei microrganismi presenti nell’ambiente che ne degradano le 
componenti per poi essere trasformata in acqua, anidride carbonica e fer
tile compost.

Biodegradable
E-CUP is biodegradable and for this reason it can be disposed into the 
organic waste, returning to nature. It is perfect for exhibitions and for any 
events because it makes recycling process easier. The E-CUP could be 

naturally decomposed through the microorganism 
action that transforms the initial waste in

to simple inorganic molecules such as
water, carbon dioxide and compost. 

-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

Compostabile
E-CUP è compostabile: è biodegradabile, completamen
te disintegrabile e non rilascia sostanze inquinanti du

rante il processo di compostaggio. Si 
trasforma in compost che, per 
la sua ricchezza organica, può 
essere impiegato come ferti

lizzante in agricoltura e in flo
ricoltura.

Compostable
E-CUP is compostable: it is biodegradable, it can be completely disinte
grated and it doesn’t cause environmental pollution during the compost
ing . This process will produce mature compost which is a fertilizer in 
agriculture and in flower growing.

Ecosostenibile
E-CUP è eco-sostenibile: è prodotta con materie prime rinnovabili e re-
perite senza sprechi in modo da non alte-
rare l’equilibrio ambientale. La cellu-
losa utilizzata proviene da foreste 
gestite in modo responsabile tu-
telando l’ambiente naturale e 
preservando gli alberi per le ge-
nerazioni future.

Eco-sustainable
E-CUP is eco-sustainable: it is 
produced with renewable raw re-
sources. The cellulose used comes 
from responsibly managed forests,
protecting the environment and pre-
serving woods for the future generations.

Personalizzazione
E-CUP, personalizzata su specifica richiesta del cliente con quantitativi 
ridotti, permette di valorizzare il proprio logo associandolo a un prodotto 
ambientalmente sostenibile e naturale. E-CUP: il modo più ecologico con 
cui testimoniare il rispetto per l’ambiente.

Personalization
E-CUP, personalized upon request with reduced quantity, promotes custo-
mer logo through an ecologically sustainable and natural product. E-CUP: 
the most ecological way to respect the environment.

ambientalmente sostenibile e naturale. E-CUP: il modo più ecologico con 

FSC®

FSC® (Forest Stewardship Council) è un’organizzazione Internazionale In
dipendente senza scopo di lucro che promuove la gestione responsabile 
delle foreste nel rispetto di principi sociali, economici ed ecologici per 
preservarla alle future generazioni. La carta certificata FSC® proviene da 
foreste gestite in maniera corretta e responsabile secondo rigorosi stan
dard ambientali, sociali ed economici. Il logo FSC® riportato sul prodotto 
è l’elemento che attesta la certificazione.

and economic standards. The FSC

FSC®

FSC® (Forest Stewardship Council) is a no profit international independ-
ent organization established to promote the responsible management 
of the world’s forests, respecting the social, economic and ecological 
principles to preserve them for the future generations. FSC® certificat-

ed paper comes from responsibly and well managed 
forests according to the strict environmental, social 

® logo printed on 
the product is the element that guarantees the 
certification.

cui testimoniare il rispetto per l’ambiente.

Assortimento
La maggior parte dell’assortimento Medac tradizionale può essere realiz-
zato anche utilizzando carta certificata FSC® accoppiata con una pellicola 
in biopolimero per diventare E-CUP… ancora più rispettosa dell’ambiente.

Products range
Most products of Medac traditional range could be produced as well with 
FSC® certified paper coupled with biopolymer film to become E-CUP… 
more and more ecologically respectful.

OK compost
La linea E-CUP è disponibile certificata bio-
degradabile e compostabile ai sensi della 
norma EN 13432:2002. Su richiesta, è possi-
bile aggiungere alla propria personalizzazione 
il logo “OK compost -         ” per valorizzare 
l’attenzione per l’ambiente e testimoniare che i prodotti E-CUP sono re-
alizzati con materie prime selezionate (carta, pellicola accoppiata e in-
chiostri) in coerenza con le prescrizioni ambientali definite dalla norma.
Il logo “OK compost -    ” riportato sul prodotto è l’elemento che 
attesta la certificazione.

OK compost
E-CUP line is available certificated biodegradable and compostable in com-
pliance with EN 13432:2002 standard. Medac could add on customized pack-
aging “OK compost -   ” logo upon request to prove that E-CUP line 
is produced with renewable and selected raw resources (paper, bioplastic,
inks) according to the environmental requirements defined by the standard.
The “OK compost -     ” logo printed on the product is the element 
that guarantees the certification.

®

E-CUP MEDAC... 
naturalmente!
E-CUP MEDAC la linea biologica che esalta il 
prodotto e rispetta l’ambiente. “E” come 
eco-sostenibile ed ecologico per l’impegno 

sempre costante nel preservare le risorse natura-
li e l’ambiente circostante. E-CUP è prodotta con carta di pura cellulosa 
certificata FSC® accoppiata con una pellicola in biopolimero. Biodegrada-
bile e compostabile: una scelta responsabile per un futuro più sostenibile.

E-CUP® MEDAC... ecologically!
E-CUP MEDAC the new bio line that exalts the product and respects the 
environment. “E” as eco-sustainable and ecological for the continuous 
commitment to preserve the natural resources and the environment.
E-CUP is produced with FSC®  certificated paper coupled with biopolymer
film. Biodegradable and compostable: a responsible choice for an ecologi-
cally sustainable future.

®

Coppe da gelato E-CUP
Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con
liquidi. Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidità a
temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e
ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento
della struttura della coppa.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente entro
12 mesi dalla consegna.

Bicchieri da bibita E-CUP
Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio,
tenuti a temperatura ambiente. Prodotto monouso, è escluso l'uso di sostanze
alcoliche e l'immissione diretta di vapore. Non idonei all'impiego in forno
tradizionale gas/elettrico.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 9 mesi dalla consegna.

Coperchi di carta E-LID
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a
temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego
in forno tradizionale gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono
umidità a temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento,
uso e ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento
della struttura del coperchio. La Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi
solo sulle proprie coppe. Palettina idonea al contatto con prodotti alimentari
congelati, refrigerati, temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

Sigilli di carta E-CUP
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

Coperchi E-LID
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). La Medac garantisce l’utilizzo di tali
coperchi solo sulle proprie coppe e non si assume la responsabilità in caso
di impiego su articoli non di sua produzione.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

Palettine e cucchiaini Bio E-SPOONS
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

E-SLEEVES   Sottoconi di carta
Idonei a contenere prodotti alimentari a temperatura ambiente.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura 
derivanti da un uso improprio di tali prodotti.

E-CUP ice cream paper cups
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not
suitable to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to
contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. In the case
of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of
moisture causes a weakening of the cup structure.
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from
the delivery date.

E-CUP drinking cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at
room temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic
substances and direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional,
gas/electric oven. 
Biodegradable and compostable product, best before 9 months from
the delivery date.

E-LID paper cardboard lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional
and gas/electric oven. When used for frozen products, they absorb moisture at
room temperature. In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and
re-freezing) the natural action of moisture causes a weakening of the lid
structure. Medac guarantees the use of these lids only on its own cups.
Spoon suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot
food (up to 70 ºC for 1 h).
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from the
delivery date.

E-CUP paper seals
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food
products, till conditions of 70° for 1h.
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from the
delivery date.

E-LID lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot
temperature, till conditions of 70° for 1h. Medac guarantees the use of these
lids only on its own cups and does not assume responsibility for lids unfitting
on any other cups not produced by Medac.
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from the
delivery date.

E-SPOONS Bio spoons
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food
products (till conditions of 70° for 1h).
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from the
delivery date.

E-SLEEVES Paper sleeves
Suitable for contact with food products at room temperature.
  

Medac S.r.l.  is not responsible for any damage due to an improper use of 
these products.

E-CUP BIO Eisbecher 
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht
geeignet für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit
Flüssigkeiten.  Bei Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Produkten
nimmt es Feuchtigkeit auf Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen
Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und Auftauen), führt die natürliche
Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung der Becherstruktur.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-CUP BIO Trinkbecher 
Geeignet für Lebensmittel bis 70 °C für 1 h, bei Raumtemperatur ohne Deckel. 
Es ist ein Einwegartikel. Die Verwendung von alkoholischen Substanzen und die
direkte Einführung von Dampf ist ausgeschlossen. 
Nicht geeignet für den Einsatz im herkömmlichen Gas/Elektroofen.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 9 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-LID BIO Papier Deckel 
Der Deckel ist geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme
Lebensmittel (bis 70 °C für 1 h). Nicht geeignet für den Einsatz in
herkömmlichen Gas-/Elektroöfen. 
Bei Verwendung zu den gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf
Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, 
Einsatz und Auftauen), führt die natürliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer
Schwächung den Deckel. Medac garantiert die Verwendung dieses Deckels nur
auf den eigenen Bechern. Der Löffel ist geeignet für gefrorene, gekühlte,
Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel (bis 70 °C für 1 h).
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-CUP BIO Papier Siegel (für Eisbecher) 
Geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel
(bis 70 °C für 1 h).
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-LID BIO Deckel
Geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel
(bis 70 °C für 1 h). Medac garantiert die Verwendung dieses Deckels nur auf
den eigenen Bechern und übernimmt keine Haftung für Verwendung auf 
Artikeln, die nicht aus seiner Produktion stammen.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-SPOONS Bio Löffel
Geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel
(bis 70 °C für 1 h).
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-SLEEVES Papier Eistüten 
Geeignet für Lebensmittel bei Raumtemperatur.

Medac S.r.l. haftet nicht für Schäden jeglicher Art und/oder Art, die sich aus
einem Missbrauch dieser Produkte ergeben.

Nowadays everybody’s talk about the environment... we care of it for 65 years!
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HOT & CITYCE
RIO DE JANEIRO
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Bicchieri da bibita calda e caffè
Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuti a 
temperatura ambiente. Prodotto monouso, è escluso l'uso di sostanze alcoliche e 
l'immissione diretta di vapore. Non idoneo all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico.

Fascette salvacalore
Idonee ad avvolgere bicchieri di carta per bevande.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Hot drinking and coffee paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room 
temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and 
direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional, gas/electric oven. 

Hot save paper wrappers
Suitable for wrapping up drinking paper cups. 

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Heißgetränkebecher
Geeignet  für die Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer
Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Einwegprodukte, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf
Einführung ist ausgeshlossen.

Wärmebandisolier
Geeignet für die Einwicklung der Heißgetränkebecher bis zu 70° Grad.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 
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80CK 60 86 2,9 60 46 48 AJ-CE�-CH-
CI-CM 10.000 42x50 2.100 389x389x373 0,06 7 36

118CK 80 118 4,0 63 46 61 AJ-CE-CH-
CI-CM 10.000 36x50 1.800 389x389x373 0,06 7 36

VK 130 168 5,7 70 46 73 AW-AJ 50.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 10 24

10CK 150 223 7,5 73 54 83 AJ-CE-CH-
CI-CM 10.000 20x100 2.000 590x380x500 0,11 14 16

237CK 200 275 9,3 80 52 93 AJ-CE-CH-
CI-CM 10.000 20x50 1.000 414x334x463 0,06 8 30

30CK 300 370 12,5 90 61 96 AJ-CE-CH-
CI-CM 10.000 10x100 1.000 470x375x460 0,08 10 25

45CK 350 450 15,2 90 61 113 AJ-CE-CH-
CI-CM 10.000 10x100 1.000 470x375x460 0,08 11 25

50CK 400 512 17,3 90 60 130 AJ-CE-CH-CI 10.000 10x100 1.000 467x377x561 0,10 13 20

58CK 500 581 19,6 90 65 141 AJ-CE-CH-CI 10.000 10x100 1.000 470x375x670 0,12 15 15

 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
  kundendruck     
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Bicchieri da Bibita Calda e Caffè - Hot Drinking and Coffee Paper Cups

Bicchieri da Bibita Calda, Caffè e Fascette Salvacalore
Hot Drinking, Coffee Paper Cups and Hot Save Paper Wrappers

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

♦ I nostri bicchieri con linea di fi ducia e capacità sono strumenti di misura certifi cati in conformità alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

♦ Our drinking cups with line measure and capacity are certifi ed measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.

♦ Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazität sind zertifi zierte Messmittel in Konfomität mir der Europäischen Richtlinie 2014/32/EU.

CM BROWNBROWNBROWN

Per la serie CE
il disegno della città
e l’immagine alla base
del bicchiere variano
per ogni tipo.

For CE serie
the city design and
the image at drinking 
cups bottom are
di� erent for each type.

Für die Serie CE
das Image an der
Basis der Bechers
für jeden Typ variiert.

CE HOT & CITYHOT & CITYHOT & CITY AW CAFFÈCAFFÈCAFFÈ CH COFFEECOFFEECOFFEE CI JUTAJUTAJUTABIANCHI

Fascette Salvacalore - Hot Save Paper Wrappers
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Tipo Idoneo per: Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Geeignet Für: Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit kundendruck x Stücke

  
Ca. - about

F10CK 10CK AJ —* 10x100 1.000 390x200x200 0,02 3 96

F237CK 10CK - 237CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 4 96

F30CK 30CK - 45CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 5 96

F45CK 45CK AJ —* 10x100 1.000 390x200x200 0,02 6 96

▼ Attenzione le alette non sono un manico.

▼ The little wings of hot save wrappers are not handles.

▼ Der Verschluss der Bändchen sind nicht Handri� en.

■ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

■ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity nedeed for the production.

■ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

* Non personalizzabile -  Solo fi no ad esaurimento scorte.

* Not customizable - Only with stocks last.

* Nicht anpassbar - Nur solange der Vorrat reicht



Coperchi di plastica
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura ambiente 
e caldi (fino a 70°C per 1 h).

Coperchi in fibra di legno
Idonei al contatto con prodotti alimentari a temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C 
per 1 h). 

La Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi solo sui propri bicchieri e non si assume 
la responsabilità in caso di impiego su articoli non di sua produzione.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Plastic lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h.

Lids in wood fiber
Suitable for contact with food products at room and hot temperature, till conditions 
of 70° for 1h. 

Medac guarantees the use of these lids only on its drinking cups and does not assume 
responsibility for lid unfitting on any other cups not produced by Medac.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these 
products.

Plastik-Deckel
Geeignet für Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel
(bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). 

Deckel aus Holzfaser
Geeignet für den Kontakt mit Lebensmitteln bei Raumtemperatur und heißer 
Temperatur, bis 70° für 1h.

Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Heißgetränkebecher und 
wir übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten 
Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.
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Coperchi di Plastica e in Fibra di Legno per Bicchieri da Bibita Calda e Caffè
Plastic and Wood Fiber Lids for Hot Drinking and Coffee Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Coperchi di Plastica - Plastic Lids

80CK 60 21x100 2.100 515x200x475 0,05 3 36
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

Coperchi di Plastica con Foro Sfiato - Plastic Lids with Vent Hole
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

118CK 63 18x100 1.800 390x235x410 0,04 3 50
10CK 73 20x100 2.000 418x351x455 0,07 5 24

Coperchi di Plastica con Beccuccio - Plastic Lids with Sip Hole
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

10CK 73 20x100 2.000 410x350x460 0,07 4 30
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

237CK 80 10x100 1.000 435x180x510 0,04 3 39
30CK=45CK=50CK=58CK 90 10x100 1.000 350x300x500 0,05 5 36

Coperchi di Plastica con Taglio a Croce - Plastic Lids with Cross Cutting Insert Straw
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

VK=VC 70 20x100 2.000 390x310x375 0,04 3 30

Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di scorta.

Availability: From stock, unless temporary understock.

Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.
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Tipo               Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type              Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ              Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
           

Ca. - about
     

Ca. - about

237CK 80 20x50 1.000 450x360x310 0,05 5 38
30CK=45CK=50CK=58CK 90 20x50 1.000 500x200x540 0,06 6 38

Coperchi in Fibra di Legno - Lids in Wood Fiber



VK ml 168

VKFB ml 168

VC ml 218

VCFB ml 218

VCK ml 218

CAFFÈAW

BIANCHI

E-CUP
DRINKS
NEW
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Bicchieri da bibita di carta patinata
Idonei con prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h senza coperchio; a temperatura ambiente 
con prodotti surgelati assorbono umidità. Prodotto monouso, è escluso  l'uso di sostanze 
alcoliche, l'immissione di vapore, non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico. 

Bicchieri da bibita di carta non patinata
Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuti a 
temperatura ambiente. Prodotto monouso, è escluso l'uso di sostanze alcoliche e l'immissione 
diretta di vapore. Non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Bicchieri da bibita E-CUP
Idonei con prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h senza coperchio; a temperatura ambiente 
con prodotti surgelati assorbono umidità. Prodotto monouso, è escluso  l'uso di sostanze 
alcoliche, l'immissione di vapore, non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 9 mesi dalla consegna.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso
improprio di tali prodotti.

Drinking coated paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid; at room 
temperature with frozen products, they absorb moisture. Disposable product, is excluded the 
use of alcoholic substances and direct inclusion of gas, not suitable to use in traditional 
gas/eletric oven. 

Drinking uncoated paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room 
temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and direct 
inclusion of gas. Not suitable to use in traditional, gas/electric, oven.  

E-CUP drinking paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid; at room 
temperature with frozen products, they absorb moisture. Disposable product, is excluded the 
use of alcoholic substances and direct inclusion of gas, not suitable to use in traditional 
gas/eletric oven.
Biodegradable and compostable product, best before 9 months from the delivery date.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these 
products.

Satinierte Kaltgetränkebecher
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht 
backofengeeignet.
Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei Zimmertemperatur
feucht.

Nicht Satinierte Papiertrinkbecher
Geeignet für die Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel
(bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht backofengeeignet.

E-CUP Bio-Papiertrinkbecher
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer
Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis 30 Minuten). Produkt ist nicht backofengeeignet.
Einwegglas, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf Einführung ist ausgeshlossen.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 9 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für unsachgemäßen
Aktionen benutzt werden.

E-CUP
NEWEC
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Bicchieri di Carta da Bibita Calda e Fredda per Distributori Automatici
Hot and Cold Drinking Paper Cups for Vending Machines

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
  kundendruck     

Ca. - about
ml oz

mm Kg

H
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VC ¤ 150 218 7,4 70 46 94 AJ 10.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 11 24

Bicchieri da Bibita in Carta Patinata - Drinking Coated Paper Cups

 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
  kundendruck     

Ca. - about
ml oz

mm Kg

H
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VK 130 168 5,7 70 46 73 AW-AJ 50.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 10 24

VCK 150 218 7,4 70 46 94 AJ 50.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 11 24

Bicchieri da Bibita in Carta non Patinata - Drinking Uncoated Paper Cups

 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
  kundendruck     

Ca. - about
ml oz

mm Kg
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VKFB 130 168 5,7 70 46 73 AJ-ED 30.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 10 24

VCFB 150 218 7,4 70 46 94 AJ-EC 30.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 12 24

Bicchieri da Bibita  di Carta Biodegradabili e Compostabili -  Biodegradable and Compostable Drinking Paper Cups
® ®

¤ Gola solo su richiesta, 199ml alla gola. ♦ I nostri bicchieri con linea di fi ducia e capacità sono strumenti di misura certifi cati 
in conformità alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

¤ Groove only on request 199ml. ♦ Our drinking cups with line measure and capacity are certifi ed measuring 
instruments according to the European Directive 2014/32/EU.

¤ 199ml Einschnitt auf Anfrage. ♦ Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazität sind zertifi zierte Messmittel in 
Konfomität mir der Europäischen Richtlinie 2014/32/EU.

AW CAFFÈCAFFÈCAFFÈBIANCHIBIANCHIBIANCHI EC E-CUPE-CUP
E-CUP 
NEW ED

®

E-CUPE-CUP
DRINKS DRINKS 
NEWNEW



Dischetti di carta
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono umidità a temperatura 
ambiente. 

Garantiamo l’utilizzo di tali dischetti solo su coppe Medac e non ci assumiamo
responsabilità in caso di impiego su articoli non di nostra produzione. La Medac S.r.l. 
non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso 
improprio di tali prodotti.

Paper disc
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional and 
gas/electric oven. When used for frozen products they absorb moisture at room 
temperature.

We grant use of our paper disc only on Medac cups and we do not take responsibility
for lids unfitting on any other cups not produced by us.
Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of 
these products.

Pappdeckeleinsätze
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und 
heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht 
backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden 
Sie bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im 
Kühlschrank oder in der Mikrowelle.

Wir garantieren die Benutzung unserer Papierscheibe nur auf Medac Eisbecher und 
wir übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns
hergestellten Bechern benutzt werden.
Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.

BIANCHI

������������������
����������SCARICA SPECIFICHE PRODOTTO

DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS

AI SENSI DEL
D.LGS 231/2001

MODELLO
ORGANIZZATIVO

Medac S.r.l. - Via R. Wenner, 52 - 84131 Salerno - Italy - Tel. +39 089.301.466

www.medac.it
info@medac.it

medapp
medacsrl

OK compostNOV 2025



PO
 7.

1 T
 / 

RE
V 

18
 / 

06
/0

3/
26

Dischetti di Carta
Paper Disc

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Dischetti di Carta per Coppe da Gelato - Paper Disc for Ice Cream Cups
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Tipo Diametro Nasello Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Diameter Nose personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Durchmesser Lasche Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit x Stücke

  
Ca. - about

  kundendruck     
Ca. - about

16B=9C 67,0 8x8 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 24 24

8B 69,0 8x10 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 26 24

108C 70,2 8x10 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 27 24

13C=71G 72,0 10x10 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 27 24

16G 74,0 10x10 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 28 24

10MG=20C 79,7 10x10 100.000 16x500 8.000 390x390x380 0,06 22 24

125C 63,0 8x10 100.000 36x500 18.000 390x390x380 0,06 31 24

G4 ¤ 84,8 10x10 100.000 16x500 8.000 390x390x380 0,06 25 24

M2=M3 87,0 10x10 100.000 16x500 8.000 390x390x380 0,06 26 24

MD4 ¤ 96,5 10x12 100.000 16x500 8.000 390x390x380 0,06 32 24

M4 ¤ 102,5 10x12 100.000 12x500 6.000 390x390x380 0,06 27 24

Dischetti di Carta per Bicchieri - Paper Disc for Drinking Cups
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Tipo Diametro Nasello Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Diameter Nose personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Durchmesser Lasche Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit x Stücke

  
Ca. - about

  kundendruck     
Ca. - about

VC ¤ 65,0 8x8 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 23 24

¤ Le coppe e i bicchieri corrispondenti non presentano la gola. La gola può essere 
realizzata su richiesta previa verifi ca della quantità minima da ordinare. ¤ The related ice cream and drinking paper cups are without groove. The groove could 

be realized upon request and after evaluating minimum quantity to order. ¤ Jeweiligen Eisbecher und Trinbecher sind ohne einschnitt. Der Einschnitt kann auf 
Anfrage nach Überprüfung der Mindestmenge zu bestellen.

Dischetti di Carta per Cono - Paper Disc for Cone ■
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Tipo Diametro Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Diameter personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Durchmesser Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit x Stücke

  
Ca. - about

 kundendruck     
Ca. - about

C52,5 52,5 100.000 36x500 18.000 390x390x380 0,06 21 24

C60,5 60,5 100.000 36x500 18.000 390x390x380 0,06 28 24

C61 61,0 100.000 36x500 18.000 390x390x380 0,06 28 24

C68,3 68,3 100.000 25x500 12.500 390x390x380 0,06 26 24

Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di scorta.

Availability: From stock, unless temporary understock.

Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

■ Previa verifi ca tecnica, è possibile realizzare i dischetti con diametro diverso da quelli indicati.

■ Paper disc with di� erent diameters can be realized after technical check.

■ Nach technischer Pruefung ist es moeglich den Papierscheibe mit einem anderen Durchmesser als angegeben zu realisieren.



Coperchi e cupolini di plastica
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). La Medac garantisce l’utilizzo di tale coperchio 
solo sulle proprie coppe e non si assume la responsabilità in caso di impiego su 
articoli non di sua produzione.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Flat and cupolini plastic lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Medac guarantees the use of this lid only 
on Medac cups and does not assume responsibility for lids unfitting on any other 
cups not produced by Medac.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Plastik-Deckel
Geeignet für Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel
(bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde).
Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Eisbecher und wir
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten 
Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.
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Coperchi e Cupolini di Plastica per Coppe da Gelato 
Flat and Cupolini Plastic Lids for Ice Cream Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Coperchi Flessibili - Flexible Plastic Lids
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Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

10MG=20C 85 14x100 1.400 587x367x401 0,09 4 20

16G 80 35x50 1.750 605x260x440 0,07 4 24

M2=M3 94 15x64 960 590x370x291 0,06 4 32

MD4 103 10x100 1.000 555x230x425 0,05 4 28

M4=M70 110 18x50 900 705x355x245 0,06 4 27

M7=WP1000BP 134 6x80 480 587x367x401 0,09 4 20

M75=M90=B45 118 10x60 600 615x250x265 0,04 3 30

M8 143 8x50 400 587x357x351 0,07 3 24

Coperchi Rigidi - Strong Plastic Lids ■
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Tipo Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Durchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

M4=M70 110 16x50 800 605x375x580 0,13 11 16

W550 97 24x50 1.200 615x415x580 0,16 13 16

M8 143 8x50 400 610x415x495 0,12 10 16

Cupolini - Cupolini Plastic Lids
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Tipo Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Durchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

4C=5M=7C 65 25x100 2.500 380x380x495 0,07 6 24

16B=9C 73 20x100 2.000 425x345x555 0,08 5 18

108C 76 20x100 2.000 425x345x555 0,08 5 18

10MG=20C 85 14x100 1.400 587x367x401 0,09 5 20

M2=M3 94 15x64 960 590x370x291 0,06 4 32

M4=M70 110 18x50 900 710x360x300 0,08 5 18

MD4 103 10x100 1.000 555x230x555 0,07 5 21

Coperchi con Taglio a Croce - Plastic Lids With Cross Cutting Insert Straw
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m

Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

W550 97 12x100 1.200 420x330x510 0,07 4 24

Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di scorta.

Availability: From stock, unless temporary understock.

Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

■ Disponibili trasparenti, oppure bianchi.  Colori diversi solo su richiesta. 

■ White or transparent available from stock, for di� erent colours just on request.

■ Unbedruckte, weiße Becher sind an Lager verfügbar. Weitere Farben auf Anfrage.



VKM1
80CK - 118CK -  VK

VKM2
10CK - 237CK - 25C -11C - 37C - 125C

VKM3
30CK - 45CK - 50CK

58CK - 45C - 50C 
 58C - 71G - 16G              

VKD1
237CK - 30CK - 45CK

50CK - 58CK - 45C
50C -  58C - 71G - 16G             

VKD2
237CK - 30CK - 45CK

50CK - 58CK - 45C
50C -  58C - 71G - 16G            

VG1
20C - G4 - M2 - M3

ES
16B - 8B - 108C - 10MG - 20C - M2 - M3 - MD4 - M4

VPB1
B24 - B32 - B45 - C1 - C2 - 45C - 50C - 58C

BIANCHI

ICE & CITYCD
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Portacaffè - Coffee Paper Carrier
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 Tipo Idoneo per: Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Geeignet Für: Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about

LOGO

VKM1 80CK-118CK-VK AJ 2.500 12x50 600 389x389x373 0,06 16 36

VKM2 10CK-237CK-25C-11C-37C-125C AJ 2.500 10x50 500 590x370x291 0,06 24 24

VKM3 30CK-45CK-50CK-58CK-
45C-50C-58C-71G-16G AJ 2.500 7x50 350 715x405x205 0,06 24 21

VKD1 237CK-30CK-45CK-50CK-58CK-
45C-50C-58C-71G-16G AJ 2.500 14x50 700 389x389x373 0,06 24 36

VKD2 237CK-30CK-45CK-50CK-
58CK-45C-50C-58C-71G-16G AJ 2.500 9x50 450 590x370x291 0,06 24 24

Portacoppe - Ice Cream Paper Cups Carrier
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 Tipo Idoneo per: Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Geeignet Für: Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about

LOGO

VG1 20C-G4-M2-M3 AJ 2.500 7x50 350 715x405x205 0,06 22 21

Portabicchieri da Pop Corn + Bibita - Pop Corn + Drinking Paper Cups Carrier
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 Tipo Idoneo per: Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Geeignet Für: Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about

LOGO

VPB1 B24-B32-B45-C1-C2-45C-50C-58C AJ 15.000 7x50 350 715x405x205 0,06 24 21

Espositore Coppe - Ice Cream Paper Cups Display

 Tipo Idoneo per: Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Geeignet Für: Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about
H
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LOGO

ES 16B-8B-108C-10MG-
20C-M2-M3-MD4 M4 AJ-CD 10.000 1x160 160 660x530x120 0,04 22 24

CD ICE & CITYICE & CITY

▼ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

▼ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity nedeed for the production.

▼ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.

Portacaffè e Portacoppe
Coffee an Ice Cream Paper Cups Carrier

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

★ Disponibilità: Bianchi da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di scorta.

★ Availability: White from stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Weiss lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

BIANCHIBIANCHI



mm 35,4

mm 37,5

mm 39,8

mm 40,7

mm 36,2

mm 44,6

mm 56

mm 46,6

mm 42,6

mm 42,5

mm 37.4

mm 37,8

mm 41,3

mm 43,2

mm 33,3

mm 35,7

mm 41,9

mm 38,2

mm 38,4

mm 42

Orange

Orange

Blue

Blue

Grey

Grey

Green

Green

Purple

Purple

Pink

Orange

Orange

Blue

Grey

Green

Purple

Pink

Pink

Pink

E-SLEEVES® Sottoconi di carta
Idonei a contenere prodotti alimentari a temperatura ambiente.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti 
da un uso improprio di tali prodotti.

E-SLEEVES® Paper products
Suitable for contact with food at room temperature.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

E-SLEEVES® Papier-Eishörnchentüten
Geeignet für die Verwendung  bei Zimmertemperatur Lebensmitteln.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 
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Sottoconi di Carta
Paper Sleeves

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

®

®

SC2R 13°50’ x 130 33,3 150.000 3.400 390x200x200 0,02 3 96

SC3R 13°50’ x 140 35,7 150.000    3.000 ■ 390x200x200 0,02 3 96

SC4R 13°50’ x 150 38,2 150.000 2.000 390x200x200 0,02 2 96

SC6R 15° x 140 39,8 150.000 2.700 390x200x200 0,02 3 96

SC8R 17° x 130 40,7 150.000 2.600 390x200x200 0,02 3 96

SC9R 18°30’ x 125 42,6 150.000 3.000 390x200x200 0,02 3 96

SC10 20° x 125 46,6 150.000 3.000 390x200x200 0,02 3 96

SC11R 22° x 105 42,5 150.000 4.000 390x200x200 0,02 3 96

SC12R 22° x 110 44,6 150.000 2.800 390x200x200 0,02 3 96

SC13 22° x 140 56,0 150.000 1.800 390x200x200 0,02 2 96

SC21R 13°50’ x 170 43,2 150.000 1.800 390x200x200 0,02 2 96

SC24R 14°50’ x 138 38,4 150.000 3.000 390x200x200 0,02 3 96

SC25R 22° x 90 37,4 150.000 4.000 390x200x200 0,02 2 96

SC26R 15° x 123 35,4 150.000 3.000 390x200x200 0,02 3 96

SC31R 13°50’ x 147 41,9 150.000 3.000 390x200x200 0,02 4 96

SC32R 17° x 110 36,1 150.000 3.300 390x200x200 0,02 2 96

SC38R 15° x 153 42,0 150.000 1.700 390x200x200 0,02 2 96

SC43R 17°50’ x 126 41,3 150.000 3.000 390x200x200 0,02 3 96

SC44R 17°50’ x 115 37,8 150.000 3.000 390x200x200 0,02 2 96

SC53R 15° x 136 37,5 150.000 2.200 390x200x200 0,02 2 96

 Tipo Angolo x Lunghezza Diametro Q.tà min. x N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Angle x Length Diameter personalizzazione Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Ecke x Länge Durchmesser Moq to print Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck
  

Ca. - about Ca. - about
     

Ca. - about
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Sottoconi -                    Paper Sleeves® -                    ®

▼ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario 
per la produzione.

■ Per SC3R con disegno generico confezionamento da 2.500 pz fi no ad esaurimento 
scorte.

Disponibilità disegni generici: 
Su richiesta, è gradita la verifi ca delle nostre giacenze di magazzino.

▼ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity nedeed 
for the production.

■ SC3R with generic design packed in 2.500 pcs until stocks last.
Availability generic designs: 
On request, please verify the available stock.

▼ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen. ■ Für SC3R mit generischem Design Verpackung von 2.500 Stück solange der 
Vorrat reicht.

Lager-Disponibilität generischen: 
Auf Angrage, sie bitte die verfügbaren bestände.



KA500CA g 500

KA1000CA g 1.000KA750CA g 750

KA450CA g 350

T1500 ml 1.460T1000 ml 925

T750 ml 825T500 ml 520

KA1500CA g 1.500

Serie T Litro
per la Vendita al Litro        

T Liter Series
for Liter Sale

Vaschette di polistirolo
Idonee a contenere prodotti alimentari refrigerati e congelati.
L'uso della vaschetta è consentito esclusivamente mediante l'utilizzo dell'alveo e della 
velina.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da 
un uso improprio di tali prodotti.

Polystyrene boxes
Suitable to contain frozen and cooled food products.
Use of the polystyrene box is permitted exclusively adding the plastic membrane 
and polypropylene film.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use
of these products.

Polystyrol-Beehälter
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener und gekühlter Lebensmittel.
Die Nutzung des Polystyrol-Behälter ist ausschließlich unter Einsatz der Einlegeschale
und Folie Erlaubt.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 

Serie KA-CA Chilo
Termosaldate  per la

Vendita al Chilo    
KA-CA Kilo Thermosealed

Series for Kilo Sale

* La misura della capacità è indicativa. * The measurement of capacity is indicative.
* Das Maß der Kapazität ist ungefähre.
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 Tipo Capacità Capacità Lunghezza Larghezza Altezza N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Capacity Length Width Height Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Kapazität Länge Breite Höhe N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about        Ca. - about

▼ g e ml sono indicativi e possono variare a seconda della consistenza del gelato.

▼ g and ml are indicative. They can change according to ice cream consistency.

▼ g und ml sind ungefähre und können je nach der Konsistenz des Eises ändern.

KA450CA 350 450 188 109 72 2x25 50 564x394x237 0,05 2 36

KA500CA 500 690 208 123 84 2x25 50 589x259x432 0,07 2 30

KA750CA 750 950 233 136 91 2x25 50 614x254x563 0,09 2 24

KA1000CA 1.000 1.360 256 149 95 2x25 50 615x265x615 0,10 3 24

KA1500CA 1.500 2.050 303 150 111 2x20 40 588x378x618 0,14 3 16

Vaschette di Polistirolo
Polystyrene Boxes

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Serie KA-CA Kilo Termosaldate per la Vendita al Chilo - KA-CA Kilo Thermosealed for Kilo Sale*

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

g ml mm mm mm

H

 Tipo Capacità Capacità Lunghezza Larghezza Altezza N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Capacity Length Width Height Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Kapazität Länge Breite Höhe N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about        Ca. - about

Serie T Litro per la Vendita al Litro - T Liter for Liter Sale* *

T500 350  520 178 104 80 2x50 100 385x335x715 0,09 2 18

T750 600  825 210 109 90 2x50 100 440x360x740 0,11 3 18

T1000 750  925 244 110 90 2x50 100 510x360x765 0,14 4 12

T1500 1.000 1.460 284 120 101 2x50 100 590x380x790 0,18 5 12

* L’uso della vaschetta è consentito esclusivamente mediante l’utilizzo della velina.

* Use of the polystyrene box is permitted exclusively adding the polypropylene fi lm.

* Die Nutzung des Polystyrol-Behälter ist ausschließlich unter Einsatz der Folie Erlaubt.

* * L’uso della vaschetta è consentito esclusivamente mediante l’utilizzo dell’alveo e della velina.

* * Use of the polystyrene box is permitted exclusively adding the plastic membrane and polypropylene fi lm.

* * Die Nutzung des Polystyrol-Behälter ist ausschließlich unter Einsatz der Einlegeschale und Folie Erlaubt.

Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

Availability: From stock, unless temporary understock.

Lager-Disponibilitä: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.



PAPPAGALLI
NEWCT

MONDO 
SOMMERSO
NEW

CR

TROPICAL
NEWCU

FRUTTAA

PK450CA

PK500CA

PK750CA

PK1000CA

PK1500CA

CS AVVENTURA
NEW
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Portavaschette di Carta
Paper Boxes

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Portavaschette Tipo PK per serie KA Kilo Termosaldate - Paper Boxes Type PK for KA Kilo Thermosealed Series
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Tipo Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box  Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke 
  

Ca. - about

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

PK450CA CS 2.000 14x50 700 590x370x291 0,06 19 12

PK500CA A 2.000 13x50 650 590x370x291 0,06 22 12

PK750CA CU 2.000 10x50 500 590x370x291 0,06 23 12

PK1000CA CR 2.000 8x50 400 715x405x205 0,06 22 12

PK1500CA CT 2.000 6x50 300 715x405x205 0,06 21 12

A FRUTTAFRUTTA CR
MONDO 
SOMMERSO 
NEW

MONDO 
SOMMERSO 
NEW

CS AVVENTURA 
NEW
AVVENTURA 
NEW

CT PAPPAGALLI 
NEW
PAPPAGALLI 
NEW CU TROPICAL 

NEW
TROPICAL 
NEW



Contenitori per alimenti
Idonei a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura ambiente 
e caldi (fino a 70°C per1 h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico. 
Se utilizzati per contenere prodotti congelati assorbono umidità a temperatura 
ambiente. Scongelare in frigorifero o in forno a microonde. 

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Food paper cups
Suitable to contain frozen, cooled, hot and room temperature food products, till 
conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional gas/electric oven. When 
used to contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. Defrost 
in refrigerator or in a microwave oven

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Lebensmittel-Behälter
Geeignet für die Verwendung tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur
und heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden 
Sie
bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im
Kühlschrank oder in der Mikrowelle.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 

C1 ml 630

C2 ml 800

C99 ml 1.000

INSALATAAY

BIANCHI

BROWNCM

C10B ml 1.860

Alette tratteggiate
Dotted flap
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Contenitori per Alimenti
Food Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

 Tipo Capacità Altezza chiuso Altezza aperto Lunghezza lati Diametro inferiore Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Closed height Open height Sides lenght Lower diameter Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Höhe geschlossenen Höhe o�ener Seitenlänge Unter Durchmesser Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about

mm Kg
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ml mm
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mm

H
mm

L
mm

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

Contenitori per Alimenti - Food Paper Cups

C1 630 100 159 81x81 89 AJ-CM 5.000 6x120 720 590x390x586 0,13 14 16

C2 800 122 185 83x83 89 AJ-CM 5.000 6x105 630 590x390x586 0,13 14 16

 Tipo Capacità Altezza chiuso Altezza aperto Diametro superiore Lunghezza lato Diametro inferiore Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Closed height Open height Upper diameter Side lenght Lower diameter Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Höhe geschlossenen Höhe o�ener Oberer Durchmesser Seitenlänge Unter Durchmesser Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about

mm Kg
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ml mm mm
H
mm

H
mm

L
mm

Contenitori per Alimenti - Food Paper Cups

C99 1.000 64 154 170 82 147 AJ-AY-CM 5.000 6x50 300 590x390x586 0,13 12 16

C10B 1.860 105 192 185 90 147 AJ-CM – 6x45 270 590x390x586 0,13 13 16

AY INSALATAINSALATA CM BROWNBROWNBIANCHIBIANCHI



Contenitori di carta flower
Idonei a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura ambiente e 
caldi (fino a 70°C per1 h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico. Se 
utilizzati per contenere prodotti congelati assorbono umidità a temperatura ambiente. 
Scongelare in frigorifero o in forno a microonde. 

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Flower paper cups
Suitable to contain frozen, cooled, hot and room temperature food products, till 
conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional gas/electric oven. When 
used to contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. Defrost 
in refrigerator, or in a microwave oven

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Flower-Becher
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei 
Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). 
Produkt ist nicht backofengeeignet.
Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei 
Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im Kühlschrank
oder in der Mikrowelle.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 

FLOWER pinkAP

FLOWER redAQ

FLOWER yellowAR

FLOWER roseCA

FLOWER skyCB

FLOWER faceCC

FL2 ml 200

FL1 ml 570

BIANCHI
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Contenitori di Carta Flower
Flower Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

 Tipo Capacità Altezza Altezza aperto Diametro inferiore Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Height Open height Lower diameter Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Höhe O�ene Höhe Unter Durchmesser Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

mm Kg

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

ml mm
H
mm

H
mm

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

Contenitori di Carta Flower - Flower Paper Cups

FL1 570 99 165 98 AJ-AP-AQ-AR-CA-CC - 5x90 450 590x390x586 0,13 11 16

FL2 200 80 127 61 AJ-AP-AQ-AR-CA-
CB-CC 10.000 ♦ 10x100 1.000 470x375x460 0,08 10 25

AP FLOWER pinkFLOWER pink AQ FLOWER redFLOWER red AR FLOWER yellowFLOWER yellow

CA FLOWER roseFLOWER rose CB FLOWER skyFLOWER sky CC FLOWER faceFLOWER face

BIANCHI

♦ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

♦ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity nedeed for the production.

♦ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.



Bicchieri per patatine
Idonei a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura ambiente 
e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei  all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico. 

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti 
da un uso improprio di tali prodotti.

Chips paper cups
Suitable to contain frozen and cooled food products at room and hot temperature, 
till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional gas/electric oven.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper
use of these products.

Pommes-Becher
Geeignet für die Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.  

L6CP g 170M6CP g 130

58CP g 13050CP g 120

50F g 120

B45CP g 280

CHIPSAN

BROWNCM

BIANCHI
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Bicchieri per Patatine
Chips Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

mm Kg

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

g mm mm
H
mm

H
mm

 Tipo Capacità Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity Upper diameter Lower diameter Height Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about

▼ Producibili anche senza fori solo su richiesta.

▼ They can be also produced without holes only on request.

▼ Erzeugbar ohne Löcher nur auf Antrag.

Bicchieri per Patatine Aperti - Open Chips Paper Cups

50F 120 84 60 124 72 AN-AJ-CM 10.000 8x208 1.664 590x390x586 0,13 13 16

 Tipo Capacità aperto Capacità chiuso Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Full capacity open Capacity closed  Upper diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Volle Kapazität o�ener Kapazität geschlossenen Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about

mm Kg

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

g g mm
H
mm

H
mm

Bicchieri per Patatine Chiudibili - Closable Chips Paper Cups

50CP 120 70 87 60 138 AN-AJ-CM 10.000 8x208 1.664 590x390x586 0,13 16 16

58CP ▼ 130 90 87 65 148 AN-AJ-CM 10.000 7x160 1.120 590x390x586 0,13 13 16

M6CP 130 100 98 79 121 AN-AJ-CM 10.000 6x140 840 590x390x586 0,13 12 16

L6CP ▼ 170 120 100 79 134  AN-AJ-CM 10.000 6x140 840 590x390x586 0,13 13 16

B45CP ▼ 280 190 111 89 172 AN-AJ-CM 10.000 5x114 570 590x390x586 0,13 12 16

AN CHIPSCHIPS CM BROWNBROWN

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

BIANCHIBIANCHI
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SCARICA SPECIFICHE PRODOTTO
DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS

Contenitori da pop corn
Idonei a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 
1 h). Non idonei  all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico. 

Coperchi di plastica
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C 
per 1 h). La Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi solo sui propri contenitori e non si assume la 
responsabilità in caso di impiego su articoli non di sua produzione.

Dischetti di carta
Idoneo al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C 
per 1 h) Non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico. Se utilizzato per prodotti congelati 
assorbe umidità a temperatura ambiente.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso improprio di 
tali prodotti.

Pop corn paper cups
Suitable to contain with frozen and cooled food products at room and hot temperature, till conditions of 
70° for 1h. Not suitable to use in traditional gas/electric oven.

Plastic lids
Suitablefor contact with frozen and cooled food products at room and hot temperature, till conditions of 
70° for 1h. Medac guarantees the use of this lid only on Medac cups and does not assume responsibility for 
lids unfitting on any other cups not produced by Medac.

Paper disc
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot temperature, till conditions of 
70° for 1h. Not suitable to use in traditional and gas/electric oven. When used for frozen products it absorbs 
moisture at room temperature.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these products

Popcorn-Becher
Geeignet  für die Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad 
für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht backofengeeignet.

Plastik-Deckel
Geeignet für Verwendung  gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für 
bis zu eine Stunde). Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Becher und wir 
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten Bechern benutzt werden.

Pappdeckeleinsätze
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel (bis zu 
70° Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene 
Lebensmittel, werden Sie bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im Kühlschrank 
oder in der Mikrowelle. Wir garantieren die Benutzung unserer Papierscheibe nur auf Medac Becher und wir
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für unsachgemäßen Aktionen 
benutzt werden.
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B24 ml 707 M90 ml 897 B32 ml 1.000

B45 ml 1.310 B99 ml 2.950

B130 ml 3.850 B170 ml 5.520

POPCORNBI

BZ POPCORN

BL POPCORN

BM POPCORN

POPCORNBN

POPCORNBP

BO POPCORN

BIANCHI
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Contenitori da Pop Corn, Coperchi e Dischetti di Carta
Pop Corn Paper Cups, Plastic Lids and Paper Disc

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

mm Kg

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

mm mm mm
 Tipo Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Full capacity Full capacity Upper diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  Min. q.ät mit x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
kundendruck 

Ca. - about
ml oz

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

Contenitori da Pop Corn - Pop Corn Paper Cups

B24 707 24 90 64 169 AJ-BI 10.000 10x100 1.000 470x375x670 0,12 16 15

M90 897 30 118 97 115 AJ-BZ 5.000 5x120 600 590x390x586 0,13 13 16

B32 1.000 34 114 89 144 AJ-BL 5.000 5x120 600 590x390x586 0,13 11 16

B45 1.310 44 118 89 176 AJ-BM 5.000 5x114 570 590x390x586 0,13 12 16

B99 2.950 100 188 147 147 AJ-BN 5.000 6x50 300 590x390x586 0,13 13 16

B130 3.850 130 197 147 181 AJ-BP 5.000 5x50 250 590x390x586 0,13 13 16

B170 5.520 187 220 162 209 AJ-BO 5.000 3x35 105 590x390x586 0,13 8 16

BI
POPCORNPOPCORN POPCORNPOPCORN

BL
BIANCHI

BM
POPCORNPOPCORN

BN
POPCORNPOPCORN

BO
POPCORNPOPCORN

BP
POPCORNPOPCORN

BZ
POPCORNPOPCORN

Coperchi con Taglio a Croce - Plastic Lids With Cross Cutting Insert Straw

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

B24=45C=50C=58C 90 10x100 1.000 492x207x496 0,05 3 36

B32 114 10x60 600 606x250x260 0,04 3 48

Coperchi di Plastica - Plastic Lids for Pop Corn Paper Cups

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

B32 114 10x60 600 606x250x260 0,04 3 48

B45=M75=M90 118 10x60 600 615x250x265 0,04 3 30

B99 188 6x50 300 590x380x500 0,11 4 16

Dischetti di Carta - Paper Disc

H
  m

ax
 2

,5
0 

m

Tipo Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Innerdurchmesser N° verpackungen x stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

    
  

Ca. - about
     

Ca. - about

B99 179 2x250 500 390x200x200 0,02 7 96

B130 187 2x250 500 390x200x200 0,02 8 96

B170 210 3x105 315 549x82x392 0,02 6 96



PMA
Porta Merendina - Snack Paper Box

VS240
Porta Sandwich - Sandwich Paper Box

VP190
Porta Pizza - Pizza Paper Box

VQ170
Porta Quiche - Quiche Paper Box

PW
Porta Waffel - Waffel Paper Box

PGN
Porta Alimenti - Food Paper Box

PCR4
Portacrepes - Crepes Paper Box

CREPESCO

BIANCHI

Portalimenti
Idonei a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico. Prodotto monouso.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti 
da un uso improprio di tali prodotti. 

Food paper boxes
Suitable to contain frozen and cooled food products at room and hot temperature, till 
conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional gas/electric oven. 
Disposable product.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these 
products.

Lebensmittel-Tabletts
Geeignet für die Verwendung gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70° Grad für bis zu eine Stunde).
Produkt ist nicht backofengeeignet.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.
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Portalimenti
Food Paper Boxes

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

 Tipo Altezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Length Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,3
5 

m

mm
H
mm

Porta Merendina - Snack Paper Box

PMA 52 100 AJ 30.000 ▼ 8x500 4.000 390x200x200 0,02 10 72

 Tipo Altezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Length Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,7
5 

m

mm
H
mm

Porta Quiche - Quiche Paper Box

VQ170 160 120 AJ 30.000 ▼ 15x100 1.500 390x200x200 0,02 6 72

 Tipo Altezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Length Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,7
5 

m

mm
H
mm

Porta Pizza - Pizza Paper Box

VP190 178 170 AJ 50.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 7 96

 Tipo Altezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Length Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,7
5 

m

mm
H
mm

Porta Sandwich - Sandwich Paper Box

VS240 85 240 AJ 40.000 5x100 500 390x200x200 0,02 5 96

 Tipo Altezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Length Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
       

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,7
5 

m

mm
H
mm

Porta Waffel - Waffel Paper Box

PW 74 164 AJ 40.000 ▼ 15x100 1.500 390x200x200 0,02 7 96

 Tipo Altezza Lunghezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Height Lenght Lenght Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Höhe Länge Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about
     

Ca. - about

H
  m

ax
 1

,6
0 

m

mmmm
H
mm

Porta Alimenti - Food Paper Box

PGN 120 220 150 AJ 2.500 4x50 200 660x530x120 0,04 18 24

H
  m

ax
 1

,7
5 

m

 Tipo Larghezza Lunghezza Lunghezza Disegni Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Width Lenght Lenght Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Breite Länge Länge Dessins Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about Ca. - about
     

Ca. - about

mm mm mm

Portacrepes - Crepes Paper Box

PCR4 160 140 226 AJ-CO 30.000 5x100 500 390x200x200 0,02 5 96

CO CREPESCREPESBIANCHI

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta. ▼ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

★ Availability: From stock, unless temporary understock. ▼ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity needed for the production.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe. ▼ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.
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CB125CSLP

Coperchi di carta
Coperchio idoneo al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a 
temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idoneo all'impiego in forno 
tradizionale gas/elettrico. Se utilizzato per prodotti congelati assorbe umidità a 
temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e 
ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento della 
struttura del coperchio. La Medac garantisce l’utilizzo di tale coperchio solo sulle 
proprie coppe. Palettina idonea al contatto con prodotti alimentari congelati, 
refrigerati, temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).                                                                                              

Palettine di carta
Prodotto idoneo al contatto con i prodotti alimentari congelati o refrigerati per 5 
minuti.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Cardboard paper lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional and 
gas/electric oven. When used for frozen products it absorbs moisture at room 
temperature. In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the 
natural action of moisture causes a weakening of the lid structure. Medac guarantees 
the use of this lid only on its own cups. Spoon suitable for contact with frozen, 
chilled, ambient and hot food (up to 70 ºC for 1 h). 

Paper spoon
Suitable for contact with frozen, cooled or room temperature food products for 5 
minutes.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Papp-Deckel
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70°Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden
Sie bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im
Kühlschrank oder in der Mikrowelle.
Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Eisbecher und wir
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten 
Bechern benutzt werden.

Papierlöffel
Geeignet für den 5-minütigen Kontakt mit gefrorenen oder gekühlten Lebensmitteln.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden. 
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DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS

cm 9,7

PP.97SM



PO
 7.

1 A
B 

/ R
EV

 0
5 

/ 2
0/

12
/2

5

 Coperchi di Carta con Palettina di Carta 
 Cardboard Paper Lids with Paper Spoon 

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Für: Länge Lö�el Innerdurchmesser N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
     

Ca. - about

 Coperchi di Carta con Palettina di Carta - Cardboard Paper Lids with Paper Spoon

CB125CSLP � 100C-125C 67 69 64x34 2.176 590x390x586 0,13 11 16

Tipo Lunghezza palettine N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Länge Lö�el N° Verpackungen x Stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

  
  

Ca. - about
     

Ca. - about
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Palettine di Carta da Gelato - Paper Spoons for Ice Cream

PP.97SM 97 12x300 3.600 395x295x290 0,03 8,4 48

� Assemblato con palettina di carta. Personalizzazione del coperchio su richiesta.

� Assembled with paper spoon. Customzation of the lid available on request.

� Deckel montiert mit Papier Lö� el. Anpassung auf Anfrage.
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Coppe da gelato FWB con rivestimento a base d’acqua H-CUP
Idoneo a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura 
ambiente. Non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con liquidi. Se 
utilizzato per contenere prodotti congelati assorbe umidità a temperatura ambiente. 
In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione naturale 
dell'umidità provoca un indebolimento della struttura della coppa.

Bicchieri da bibita calda e caffè FWB con rivestimento a base 
d’acqua H-CUP
Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuto a 
temperatura ambiente. Prodotto monouso, è escluso l’uso di sostanze alcoliche e 
l’immissione diretta di vapore. Non idonei all’impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da 
un uso improprio di tali prodotti.

H-CUP Ice Cream FWB paper cups coated with a water-based 
barrier
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products.  Not suitable 
to use in traditional, gas/electric,  oven and with liquids.  When used to contain 
frozen products, it absorbs humidity at room temperature. In the case of multiple 
uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of moisture causes a 
weakening of the cup structure.

H-CUP Hot and coffee drinking FWB paper cups coated with a 
water-based barrier
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1 h, without lid, at room 
temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and 
direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional, gas/electric, oven.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of 
these products.

H-CUP FWB Eisbecher mit wasserbasierter Dispersionsbarriere
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht geeignet 
für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit Flüssigkeiten. Bei 
Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf 
Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und 
Auftauen), führt die natürliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung der 
Becherstruktur.

H-CUP FWB Trinkbecher mit wasserbasierter Dispersionsbarriere
Geeignet für Lebensmittel bis 70 °C für 1 h, bei Raumtemperatur ohne Deckel. Es ist 
ein Einwegartikel. Die Verwendung von alkoholischen Substanzen und die direkte 
Einführung von Dampf ist ausgeschlossen. Nicht geeignet für den Einsatz im 
herkömmlichen Gas/Elektroofen.

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.
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Do not waste in the
environment, dispose

of it sustainably.
Download the
instructions.

Aticelca® 11138-0006
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SCARICA SPECIFICHE PRODOTTO
DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS
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W550FWB ml 550
       BIANCHI
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    BIANCHI

30CKFWB ml 370
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Coppe e Bicchieri con Rivestimento a Base d’Acqua
Ice Cream and Drinking Cups Coated with a Water-based Barrier

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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 Tipo Gola Capacità all’orlo Capacità all’orlo Capacità alla gola Diametro superiore Altezza Diametro inferiore Disegni N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Groove Full capacity Full capacity Capacity to the groove Upper diameter Height Lower diameter Designs Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Einschnitt Volle Kapazität Volle Kapazität Kapazität zur Einschnitt Oberer Durchmesser Höhe Unter Durchmesser Dessins N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
      

Ca. - about

H

mm Kg

H
  m
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 2
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16BFWB S 93 3,1 62 73 39 62 AJ-EG 8x250 2.000 590x390x586 0,13 9 16

8BFWB S 107 3,6 76 75 40 63 AJ-EG 8x250 2.000 590x390x586 0,13 9 16

108CFWB S 132 4,5 102 76  47 63 AJ-EG 8x250 2.000 590x390x586 0,13 10 16

10MGFWB S 162 5,5 112 85 45 73 AJ-EG 7x200 1.400 590x390x586 0,13 8 16

125CFWB S 166 5,6 136 69 69 53 AJ 9x310 2.790 590x390x586 0,13 14 16

20CFWB S 188 6,4 139 85 51 72 AJ-EG 6x250 1.500 590x390x586 0,13 9 16

M2FWB S 239 8,1 182 94 55 80 AJ-EG 6x160 960 590x390x586 0,13 8 16

M3FWB S 285 9,6 230 94 64 79 AJ-EG 6x160 960 590x390x586 0,13 9 16

MD4FWB R 366 12,4 296 103 64 88 AJ-EG 5x200 1.000 590x390x586 0,13 11 16

M4FWB R 516 17,4 416 110 79 89 AJ-EG 6x150 900 590x390x586 0,13 12 16

W550FWB N 550 18,6 - 97 112 73 AJ 6x200 1.200 590x390x586 0,13 15 16

Coppe da Gelato con Rivestimento a Base d’Acqua -                 Ice Cream Cups Coated with a Water-based Barrier

¤ Specifi ca Gola S (con gola) N (senza gola) R (su richiesta)

¤ Groove Specifi cation S (with groove) N (without groove) R (upon request)

¤ Präzisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage)

Per MD4 e M4 gola su richiesta previa verifi ca quantità minima da ordinare.

For MD4 and M4 groove upon request after evaluating minimum quantity to order.

Für MD4 und M4 der Einschnitt auf Anfrage nach Überprüfung der Mindestmenge zu bestellen.

♦ ATTENZIONE La misura della capacità è indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto.

Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifi che.

♦ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type.

Please use our sample and require technical product specifi cations for further checks

♦ ACTHUNG! Die Kapazität in ml und oz sind ungefähre Angaben und können sich mit der Produkttypologie ändern.

Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an für einen genauere Überprüfung.

 Tipo Capacità alla tacca Capacità all’orlo Capacità all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
 Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
 Typ Kapazität zur Marke Volle Kapazität Volle Kapazität Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Höhe Dessins N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
  x Stücke
   

Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about
      

Ca. - about
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Bicchieri con Rivestimento a Base d’Acqua -               Drinking Cups Coated with a Water-based Barrier

118CKFWB 80 118 4,0 63 46 61 AJ-EN 36X50 1.800 389x389x373 0,06 7 36

237CKFWB 200 275 9,3 80 52 93 AJ 20x50 1.000 414x334x463 0,06 8 30

30CKFWB 300 370 12,5 90 61 96 AJ 10X100 1.000 470x375x460 0,08 9 25

45CKFWB 350 450 15,2 90 61 113 AJ 10X100 1.000 470x375x460 0,08 10 25

� I nostri bicchieri con linea di fi ducia e capacità sono strumenti di misura certifi cati in conformità alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

� Our drinking cups with line measure and capacity are certifi ed measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.

� Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazität sind zertifi zierte Messmittel in Konfomität mir der Europäischen Richtlinie 2014/32/EU.

★ Disponibilità: Da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta.

★ Availability: From stock, unless temporary understock.

★ Lager-Disponibilität: Lagerware ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe.

EG NATURAL NATURAL 
FRUIT ICEFRUIT ICE EN NATURAL HOT  NATURAL HOT  AJ BIANCHIBIANCHI



Palettine di carta
Prodotto idoneo al contatto con i prodotti alimentari congelati o refrigerati per 5 minuti.

Palettine in PLA
Idonee al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura ambiente e 
caldi (fino a 70°C per 1 h).

Palettine di plastica
Idonee al contatto con prodotti alimentari refrigerati, a temperatura ambiente e
caldi (fino a 70°C per 1h).

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Paper spoons
Suitable for contact with frozen, cooled or room temperature food products for 5 
minutes.
ot and room temperature food products (till conditions of 70° for 1h).

Transparent PLA spoons
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food products (till 
conditions of 70° for 1h).

Plastic ice cream and granita spoons
Suitable tor contact with chilled, room temperature and hot food (till 70°C for 1 hour).

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Papierlöffel
Geeignet für den 5-minütigen Kontakt mit gefrorenen oder gekühlten 
Lebensmitteln.

PLA Löffel
Geeignet für den Kontakt mit gefrorenen, gekühlten, heißen und Raumtemperatur
Lebensmitteln (bis Bedingungen von 70 ° für 1h).

Plastik-Löffel
Geeignet filr Verwendung gekuhlter, bei Zimmertemperatur und heißer Lebensmittel (bis 
zu 70° Grad für bis zu eine Stunde).

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.

SCARICA SPECIFICHE PRODOTTO
DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS
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Disponibili su richiesta solo per vendita extra UE. - Available upon request only for extra EU sales.
Auf Anfrage nur für außereuropäische Verkäufe.

PALETTINE DA GELATO
ICE CREAM SPOONS
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� Attenzione tale quantitativo è puramente indicativo in quanto la vendita viene e� ettuata al Kg. ★ Disponibili su richiesta solo per vendita extra UE.

� Please note: this quantity is indicative because the spoons are sold on weight ★ Available upon request only for extra EU sales.

� Achtung: der verkauf erfolgt nur in kg, und nich nach stück. ★ Auf Anfrage nur für außereuropäische Verkäufe.

Palettine da Gelato
Ice Cream Spoons

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Tipo Lunghezza palettine N° buste x Kg Kg x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr° sleeves x Kg Kg per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Länge Lö el N° Verpackungen x Kg Kg/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

  
  

Ca. - about
     

Ca. - about
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PGE.58PLA 58 1x10 10 390x390x380 0,06 11 36

Palettine da Gelato Trasparenti in PLA - Trasparent PLA Ice Cream Spoons ■

Tipo Lunghezza palettine N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Länge Lö�el N° Verpackungen x Stücke Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
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 Palettine di Carta da Gelato -  Paper Spoons for Ice Cream

PP.97SM 97 12x300 3.600 395x295x290 0,03 8,4 48

Tipo Lunghezza palettine N° buste x Kg Kg x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr° sleeves x Kg Kg per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Länge Lö el N° Verpackungen x Kg Kg/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

  
  

Ca. - about
     

Ca. - about
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PGE.L 95 10x1 10 590x390x260 0,06 11 28

Palettine da Gelato Lunghe Colori Fluorescenti in Plastica - Fluorescent Colours Long Plastic Ice Cream Spoons ★

■ Disponibilità: Solo fi no ad esaurimento scorte.

■ Availability: Only with stocks last.

■ Lager-Disponibilität: Nur solange der Vorrat reicht.
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PCG97,5PCG95,5PCG70,5 PCG86,5

PCG142PCG111

Coperchi di carta
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale 
gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono umidità a temperatura 
ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione 
naturale dell'umidità provoca un indebolimento della struttura del coperchio. La 
Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi solo sulle proprie coppe. Palettina idonea al 
contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, temperatura ambiente e caldi 
(fino a 70°C per 1 h).                                                                                              

Sigilli di carta
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1h).  

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti. 

Cardboard paper lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional and 
gas/electric oven. When used for frozen products it absorbs moisture at room 
temperature. In case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural 
action of moisture causes a weakening of the lid structure. Medac guarantees the use 
of these lids only on its own cups. Spoon suitable for contact with frozen, chilled, 
ambient and hot food (up to 70 ºC for 1 h). 

Paper seals
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food products
(till 70°C for 1h).

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Papp-Deckel
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur und
heißer Lebensmittel (bis zu 70°Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene Lebensmittel, werden
Sie bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte bitte Auftauen im
Kühlschrank oder in der Mikrowelle.
Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Eisbecher und wir
übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns hergestellten 
Bechern benutzt werden.

Papiersiegel
Geeignet für die Verwendung tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur oder
heißer Lebensmittel (bis zu 70°Grad für bis zu eine Stunde).

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.  

CB125C CB10MG20C

CBM2M3 CBM2M3SLW CBM4 CBM4SLW

CBW550 CBW550SLW CB1000BP

CB125CSLW CB10MG20CSLWL
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Coperchi e Sigilli di Carta
Cardboard Paper Lids and Paper Seals
Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Sigilli di Carta Con Nasello - Paper Seals With Nose
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Tipo Idoneo per: Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Für: Durchmesser N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

x Stücke
  

Ca. - about     Ca. - about

PCG70,5 100C-125C 70,5 10x1.500 15.000 390x200x200 0,02 8 60
PCG86,5 10MG-20C 86,5 8x1.500 12.000 390x200x200 0,02 10 60
PCG95,5 M2-M3 95,5 7x1.500 10.500 390x200x200 0,02 10 60
PCG97,5 W550 97,5 7x1.500 10.500 390x200x200 0,02 11 60
PCG111 M4-M70 111,0 4x1.500   6.000 390x200x200 0,02 8 60
PCG142 M7-WP1000BP 142,0 5x600   3.000 390x200x200 0,02 7 96

A FRUTTAFRUTTA CD ICE & CITYICE & CITYCQ VELE NEWVELE NEW CS AVVENTURA 
NEW
AVVENTURA 
NEW DL ICE & PLAY

AJ
BIANCHI

CMICE &
SUMMER
ICE &
SUMMERCG

¤ Specifi ca Gola S (con gola) N (senza gola)

¤ Groove Specifi cation S (with groove) N (without groove)

¤ Präzisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt)

★ Disponibilità per coperchi: Bianchi con anello dorato da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta. È possibile realizzare l’anello anche nei colori nero, blu, bianco e crema solo su esplicita richiesta e previa 
valutazione delle quantità. Disponibilità per le coppe: Da magazzino per i disegni A e CD. Nei casi di consegna pronta e per i disegni diversi da A e CD è gradita la verifi ca delle nostre giacenze di magazzino.

★ Availability for cardboard lids: White with gold ring from stock, unless temporary understock. Black, blue, white or cream rings can be realized upon request and alter evaluating quantities. Availability for ice cream paper cups: From 
stock only for A and CD designs. For prompt delivery of all other designs di� erent from A and CD please verify the available stocks.

★ Lager-Disponibilität für Deckel: Weiss mit gold ring an lager, ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe. Schwarz, blau, weiss oder creme ringe können auf antrag eines nach der auswertung menge realisiert 
werden. Lager-Disponibilität für Eisbecher: Lager sind nur für A und CD dessins. Für die prompte lieferung aller anderen verschie-denen dessins von A und CD überprüfen sie bitte die verfügbaren bestände.

▼ Prodotti con carta bipolitenata. I generici WP1000 con carta tradizionale sono 
disponibili solo fi no ad esaurimento scorte.

▼ Produced with double coated paper. Generic WP1000 cardboard lids with 
traditional paper lids will be available only while stocks last.

▼ Produkte mit Doppel-beschichtetem Papier. Die Generische Deckel aus 
traditionelle Papier WP1000 nur solange der Vorrat reicht verfeigbar sind.

Per la serie CD e DL 
il disegno varia per 
ogni tipo.

For CD and DL serie 
the design is different 
for each type.

Für die Serie CD und 
DL das Dessin für 
jeden Typ variiert.
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Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Für: Länge Lö�el Innerdurchmesser Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.ät mit kundendruck x Stücke
  

Ca. - about Ca. - about
      

Ca. - about

CB125C 100C-125C - 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 9 16
CB125CSLW � 100C-125C 60 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 13 16
CB10MG20C 10MG-20C - 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 8 16
CB10MG20CSLWL � 10MG-20C 74 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 11 16
CBM2M3 M2-M3 - 94    10.000 ■ 32x30 960 590x390x586 0,13 7 16
CBM2M3SLW � M2-M3 74 94    10.000 ■ 32x30 960 590x390x586 0,13 10 16
CBM4 M4-M70 - 110    10.000 ■ 18x25 450 590x375x500 0,11 5 16
CBM4SLW � M4-M70 74 110    10.000 ■ 18x25 450 590x375x500 0,11 6 16
CBW550 W550 - 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 5 20
CBW550SLW � W550 74 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 6 20
CB1000BP ▼ M7-WP1000BP - 134 5.000 16x25 400 590x390x586 0,13 7 16

Coperchi di Carta - Cardboard Paper Lids ★

♦  ATTENZIONE La misura della capacità è indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto. Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifi che.

♦  ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type. Please use our sample and require technical product specifi cations for further checks

♦  ACTHUNG! Die Kapazität in ml und oz sind ungefähre Angaben und können sich mit der Produkttypologie ändern. Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an für einen genauere Überprüfung.

� Assemblati con palettina di legno.

� Assembled with wooden spoon.

� Montiert mit Holzlö� el.

■ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

■ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity needed for the production.

■ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.

mm Kg
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ml ml oz

100C S 113 140 4,7 69 56 60 A-AJ-CD 10.000 45x50 2.250 590x390x586 0,13 12 16
10MG S 112 162 5,5 85 73 45 A-AJ-CD-CG-CM-CQ-CS-DL 10.000 7x200 1.400 590x390x586 0,13 9 16
125C S 136 166 5,6 69 53 69 A-AJ-CD 10.000 9x310 2.790 590x390x586 0,13 14 16
20C S 139 188 6,4 85 72 51 A-AJ-CD-CQ 10.000 6x250 1.500 590x390x586 0,13 10 16
M2 S 182 239 8,1 94 80 55 A-G-AJ-CD-CM-CG-CQ-DL 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 9 16
M3 S 230 285 9,6 94 79 64 A-AJ-CD-CQ 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 10 16
M4 R 416 516 17,4 110 89 79 A-AJ-CD-CQ-CM 5.000 6x150 900 590x390x586 0,13 12 16
W550 N — 550 18,6 97 73 112 A-AJ-CD-DL 10.000 6x200 1.200 590x390x586 0,13 15 16
M70 N — 625 21,1 110 89 98 A-AJ-CD 5.000 6x135 810 590x390x586 0,13 13 16
M7 N — 796 26,9 134 112 83 A-AJ-CD-CM 5.000 6x80 480 590x390x586 0,13 10 16
WP1000BP▼ N — 1.176 39,8 134 102 120 A-AJ-CD 5.000 6x100 600 590x390x586 0,13 15 16

Coppe da Gelato di Riferimento - Related Ice Cream Paper Cups
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CONDIZIONI D’USO TERMS OF USE

LINEA BIO - BIO LINE - BIO-LINIE

NUTZUNGSBEDINGUNGEN
Coppe da gelato E-CUP
Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con
liquidi. Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidità a
temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e
ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento
della struttura della coppa.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente entro
12 mesi dalla consegna.

Coperchi di carta E-LID
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a
temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego
in forno tradizionale gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono
umidità a temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento,
uso e ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento
della struttura del coperchio. La Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi
solo sulle proprie coppe. Palettina idonea al contatto con prodotti alimentari
congelati, refrigerati, temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

Sigilli di carta E-LID
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente
entro 12 mesi dalla consegna.

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura 
derivanti da un uso improprio di tali prodotti.

E-CUP ice cream paper cups
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not
suitable to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to
contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. In the case
of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of
moisture causes a weakening of the cup structure.
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from
the delivery date.

E-LID paper cardboard lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional and
gas/electric oven. When used for frozen products, they absorb moisture at room
temperature. In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the
natural action of moisture causes a weakening of the lid structure. Medac
guarantees the use of these lids only on its own cups.
Spoon suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food
(up to 70 ºC for 1 h).
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from
the delivery date.

E-LID paper seals
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food
products, till conditions of 70° for 1h.
Biodegradable and compostable product, best before 12 months from
the delivery date.
  

Medac S.r.l.  is not responsible for any damage due to an improper use of 
these products.

E-CUP BIO Eisbecher 
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht
geeignet für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit
Flüssigkeiten.  Bei Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Produkten
nimmt es Feuchtigkeit auf Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen
Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und Auftauen), führt die natürliche
Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung der Becherstruktur.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-CUP BIO Papier Deckel 
Der Deckel ist geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme
Lebensmittel (bis 70 °C für 1 h). Nicht geeignet für den Einsatz in
herkömmlichen Gas-/Elektroöfen. 
Bei Verwendung zu den gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf
Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, 
Einsatz und Auftauen), führt die natürliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer
Schwächung den Deckel. Medac garantiert die Verwendung dieses Deckels nur
auf den eigenen Bechern. Der Löffel ist geeignet für gefrorene, gekühlte,
Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel (bis 70 °C für 1 h).
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

E-LID BIO Papier Siegel (für Eisbecher) 
Geeignet für gefrorene, gekühlte, Raumtemperatur und Wärme Lebensmittel
(bis 70 °C für 1 h)
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb
von 12 Monaten nach Lieferung zu verwenden..

Medac S.r.l. haftet nicht für Schäden jeglicher Art und/oder Art, die sich aus
einem Missbrauch dieser Produkte ergeben.

CONDIZIONI D’USO TERMS OF USE

LINEA TRADIZIONALE - TRADITIONAL LINE - TRADITIONELLE LINIE

NUTZUNGSBEDINGUNGEN
Coppe da gelato
Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura 
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con 
liquidi. 
Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidità a temperatura 
ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) 
l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento della struttura della 
coppa.

Coperchi di carta
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego in forno 
tradizionale gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono umidità 
a temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e 
ricongelamento) l'azione naturale dell'umidità provoca un indebolimento della 
struttura del coperchio. La Medac garantisce l’utilizzo di tali coperchi solo sulle 
proprie coppe. Palettina idonea al contatto con prodotti alimentari congelati, 
refrigerati, temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).

Sigilli di carta
Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura 
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1h).  

La Medac S.r.l. non è responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura 
derivanti da un uso improprio di tali prodotti.        

Ice cream paper cups
Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not 
suitable to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to 
contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. 
In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action 
of moisture causes a weakening of the cup structure.

Cardboard paper lids
Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot 
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional and 
gas/electric oven. When used for frozen products it absorbs moisture at room 
temperature. In case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the 
natural action of moisture causes a weakening of the lid structure. Medac 
guarantees the use of these lids only on its own cups. Spoon suitable for contact 
with frozen, chilled, ambient and hot food
(up to 70 ºC for 1 h).

Paper seals
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food 
products (till 70°C for 1h).

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of 
these products. 

Eisbecher
Geeignet für gefrorene, gekühlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht 
geeignet für den Einsatz in herkömmlichen Gas-/Elektroöfen und mit 
Flüssigkeiten. Bei Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Produkten 
nimmt es Feuchtigkeit auf Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen 
Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und Auftauen), führt die natürliche 
Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwächung der Becherstruktur.

Papp-Deckel
Geeignet für die Verwendung  tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur 
und heißer Lebensmittel (bis zu 70°Grad für bis zu eine Stunde). Produkt ist 
nicht backofengeeignet. Bei Verwendung als Behälter für gefrorene 
Lebensmittel, werden Sie bei Zimmertemperatur feucht. Tiefgekühlte Produkte 
bitte Auftauen im Kühlschrank oder in der Mikrowelle.
Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Eisbecher und 
wir übernehmen keine Verantwortung für Deckel, die auf nicht von uns 
hergestellten Bechern benutzt werden.

Papiersiegel
Geeignet für die Verwendung tiefgefrorener, gekühlter, bei Zimmertemperatur 
oder heißer Lebensmittel (bis zu 70°Grad für bis zu eine Stunde).

Medac S.r.l. ist für jeden Schäden nicht verantwortlich, wenn die Produkte für 
unsachgemäßen Aktionen benutzt werden.  
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LINEA INDUSTRIALE Coppe, Coperchi e Sigilli di carta

INDUSTRIAL LINE Ice Cream Paper Cups, Cardboard Paper Lids and Paper Seals
Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Sigilli di Carta Con Nasello linea tradizionale - Paper Seals With Nose standard line
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Tipo Idoneo per: Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Geeignet Für: Durchmesser N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
x Stücke

  
Ca. - about     Ca. - about

PCG70,5 100C-125C 70,5 10x1.500 15.000 390x200x200 0,02 8 60
PCG86,5 10MG-20C 86,5 8x1.500 12.000 390x200x200 0,02 10 60
PCG95,5 M2-M3 95,5 7x1.500 10.500 390x200x200 0,02 10 60
PCG97,5 W550 97,5 7x1.500 10.500 390x200x200 0,02 11 60
PCG111 M4-M70 111,0 4x1.500   6.000 390x200x200 0,02 8 60
PCG142 M7-WP1000BP 142,0 5x600   3.000 390x200x200 0,02 7 96

mm Kg
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ml ml oz

100C S 113 140 4,7 69 56 60 A-AJ-CD 10.000 45x50 2.250 590x390x586 0,13 12 16
10MG S 112 162 5,5 85 73 45 A-AJ-CD-CG-CM-CQ-CS-DL 10.000 7x200 1.400 590x390x586 0,13 9 16
125C S 136 166 5,6 69 53 69 A-AJ-CD 10.000 9x310 2.790 590x390x586 0,13 14 16
20C S 139 188 6,4 85 72 51 A-AJ-CD-CQ 10.000 6x250 1.500 590x390x586 0,13 10 16
M2 S 182 239 8,1 94 80 55 A-G-AJ-CD-CM-CG-CQ-DL 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 9 16
M3 S 230 285 9,6 94 79 64 A-AJ-CD-CQ 5.000 6x160 960 590x390x586 0,13 10 16
M4 R 416 516 17,4 110 89 79 A-AJ-CD-CQ-CM 5.000 6x150 900 590x390x586 0,13 12 16
W550 N — 550 18,6 97 73 112 A-AJ-CD-DL 10.000 6x200 1.200 590x390x586 0,13 15 16
M70 N — 625 21,1 110 89 98 A-AJ-CD 5.000 6x135 810 590x390x586 0,13 13 16
M7 N — 796 26,9 134 112 83 A-AJ-CD-CM 5.000 6x80 480 590x390x586 0,13 10 16
WP1000BP▼ N — 1.176 39,8 134 102 120 A-AJ-CD 5.000 6x100 600 590x390x586 0,13 15 16

Coppe da Gelato linea tradizionale - Ice Cream Paper Cups standard line

A FRUTTAFRUTTAFRUTTA CD ICE & CITYICE & CITYICE & CITYCQ VELE NEWVELE NEWVELE NEW CS AVVENTURA AVVENTURA 
NEWNEW
AVVENTURA 
NEW DL ICE & PLAYICE & PLAY

AJ
BIANCHI

CMICE &ICE &
SUMMERSUMMER
ICE &
SUMMERCG

¤ Specifi ca Gola S (con gola) N (senza gola)

¤ Groove Specifi cation S (with groove) N (without groove)

¤ Präzisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt)

★ Disponibilità per coperchi: Bianchi con anello dorato da magazzino, fatte salve impreviste e temporanee situazioni di sottoscorta. È possibile realizzare l’anello anche nei colori nero, blu, bianco e crema solo su esplicita richiesta e previa 
valutazione delle quantità. Disponibilità per le coppe: Da magazzino per i disegni A e CD. Nei casi di consegna pronta e per i disegni diversi da A e CD è gradita la verifi ca delle nostre giacenze di magazzino.

★ Availability for cardboard lids: White with gold ring from stock, unless temporary understock. Black, blue, white or cream rings can be realized upon request and alter evaluating quantities. Availability for ice cream paper cups: From stock only 
for A and CD designs. For prompt delivery of all other designs di� erent from A and CD please verify the available stocks.

★ Lager-Disponibilität für Deckel: Weiss mit gold ring an lager, ausgenommen unvorgesehener und kurzfristiger Lieferengpässe. Schwarz, blau, weiss oder creme ringe können auf antrag eines nach der auswertung menge realisiert werden. 
Lager-Disponibilität für Eisbecher: Lager sind nur für A und CD dessins. Für die prompte lieferung aller anderen verschie-denen dessins von A und CD überprüfen sie bitte die verfügbaren bestände.

▼ Prodotti con carta bipolitenata. I generici WP1000 con carta tradizionale sono 
disponibili solo fi no ad esaurimento scorte.

▼ Produced with double coated paper. Generic WP1000 cardboard lids with traditional 
paper lids will be available only while stocks last.

▼ Produkte mit Doppel-beschichtetem Papier. Die Generische Deckel aus traditionelle 
Papier WP1000 nur solange der Vorrat reicht verfeigbar sind.

Per la serie CD e DL 
il disegno varia per 
ogni tipo.

For CD and DL serie 
the design is different 
for each type.

Für die Serie CD und 
DL das Dessin für 
jeden Typ variiert.

♦  ATTENZIONE La misura della capacità è indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto. Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifi che.

♦  ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type. Please use our sample and require technical product specifi cations for further checks

♦  ACTHUNG! Die Kapazität in ml und oz sind ungefähre Angaben und können sich mit der Produkttypologie ändern. Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an für einen genauere Überprüfung.
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Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Geeignet Für: Länge Lö�el Innerdurchmesser Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit kundendruck x Stücke

  
Ca. - about Ca. - about

      
Ca. - about

CB125C 100C-125C - 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 9 16
CB125CSLW � 100C-125C 60 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 13 16
CB10MG20C 10MG-20C - 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 8 16
CB10MG20CSLWL � 10MG-20C 74 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 11 16
CBM2M3 M2-M3 - 94    10.000 ■ 32x30 960 590x390x586 0,13 7 16
CBM2M3SLW � M2-M3 74 94    10.000 ■ 32x30 960 590x390x586 0,13 10 16
CBM4 M4-M70 - 110    10.000 ■ 18x25 450 590x375x500 0,11 5 16
CBM4SLW � M4-M70 74 110    10.000 ■ 18x25 450 590x375x500 0,11 6 16
CBW550 W550 - 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 5 20
CBW550SLW � W550 74 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 6 20
CB1000BP ▼ M7-WP1000BP - 134 5.000 16x25 400 590x390x586 0,13 7 16

Coperchi di Carta linea tradizionale - Cardboard Paper Lids standard line★

� Assemblati con palettina di legno. 

� Assembled with wooden spoon.

� Montiert mit Holzlö� el.

■ Tale quantità sarà prodotta al raggiungimento del quantitativo minimo necessario per la produzione.

■ To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity needed for the production.

■ Um die Produktion zu planen, muss man die nötige Mindestmenge erreichen.
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Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Q.tà min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Geeignet Für: Länge Lö�el Innerdurchmesser Moq to print N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. q.ät mit kundendruck x Stücke

  
Ca. - about Ca. - about

      
Ca. - about

CB125CDFB 100CFB-125CFB - 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 9 16
CB125CDFBSLW �  100CFB-125CFB 60 69 10.000 64x34 2.176 590x390x586 0,13 13 16
CB10MG20CDFB 10MGFB-20CFB - 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 8 16
CB10MG20CDFBSLWL � 10MGFB-20CFB 74 85 10.000 42x30 1.260 590x390x586 0,13 11 16
CBM4DFB M4FB - 110 ▲ 18x25 450 590x375x500 0,11 5 16
CBM4DFBSLW � M4FB 74 110 ▲ 18x25 450 590x375x500 0,11 6 16
CBW550DFB W550FB - 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 5 20
CBW550DFBSLW � W550FB 74 97 10.000 25x24 600 557x347x461 0,09 7 20

Coperchi di Carta linea          - Cardboard Paper Lids           line �

� Assemblati con palettina di legno.

� Assembled with wooden spoon.

� Montiert mit Holzlö� el.

** 20CFB con disegno generico Medac è disponibile in cartoni da 1.400 pezzi solo fi no ad esaurimento scorte.

** 20CFB with generic Medac design is available in 1.400 pcs boxes only while stocks last.

** Der 20CFB mit generischem Medac Design ist nur in Kartons zu 1.400 Stück erhältlich, solange der Vorrat reicht.+

*
125CFB con disegno generico Medac è disponibile con il vecchio confezionamento in 45 buste x 62 pz (ct 590x390x586mm) solo fi no 
ad esaurimento scorte.

* 125CFB with generic design is available with the old packaging in 45 bags x 62pcs (box 590x390x586mm), while stocks last.

*
125CFB mit generischem Design von Medac wird mit der alten Verpackung in 45 Beuteln zu je 62 Stück verfügbar sein (Karton 
590x390x586mm), solange der Vorrat reicht.

▲ Qnt per personalizzazione da verifi care. È necessario raggiungere il quantitativo minimo per la produzione.

▲ Qnt for customization to be verifi ed. To plan a productive cycle it is necessary to reach the minimum quantity needed for the production.

▲ Menge zur Überprüfung der Anpassung. Es ist notwendig, die Mindestmenge für die Produktion zu erreichen.
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CP E-CUP EC E-CUP NEWAJ BIANCHI

I nostri disegni generici - Our generic designs - Unsere generischen Designs

  Per tutta la linea E-CUP ed E-LID il confezionamento sarà in buste PE, non appena sarà terminata la giacenza di magazzino delle precedenti buste bio.
  For the entire E-CUP and E-LID line the packaging will be in PE bags as soon as the stock of the previous bio bags is fi nished.
  Für die gesamte E-CUP- und E-LID Serie wird die Verpackung in PE-Beuteln erfolgen, sobald der Lagerbestand der vorherigen Biobeutel aufgebraucht ist. 

Sigilli di Carta Con Nasello linea           - Paper Seals With Nose             line
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Tipo Idoneo per: Diametro N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m³/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Diameter Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet

 Typ Geeignet Für: Durchmesser N° Verpackungen Stücke/Karton Kartongröße m³/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
x Stücke

  
Ca. - about     Ca. - about

PCG70,5B 100CFB-125CFB 70,5 10x1.440 14.400 390x200x200 0,02 7 60
PCG86,5B 10MGFB-20CFB 86,5 8x1.440 11.520 390x200x200 0,02 9 60
PCG97,5B W550FB 97,5 7x1.320 9.240 390x200x200 0,02 9 60
PCG111B M4FB 111,0 4x1.380 5.520 390x200x200 0,02 7 60

® ®

mm Kg
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100CFB S 113 140 4,7 69 56 60 AJ-EC 120.000 45x50 2.250 587x387x583 0,13 13 16
10MGFB S 112 162 5,5 85 73 45 AJ-EC 10.000 7x200 1.400 587x387x583 0,13 9 16
125CFB * S 136 166 5,6 69 53 69 AJ-EC 10.000 9x310 2.790 590x390x586 0,13 15 16
20CFB ** S 139 188 6,4 85 72 51 AJ-CP 10.000 6x250 1.500 590x390x586 0,13 10 16
M2FB S 182 239 8,1 94 80 55 AJ-EC 10.000 6x160 960 587x387x583 0,13 9 16
M3FB S 230 285 9,6 94 79 64 AJ-CP 10.000 6x160 960 587x387x583 0,13 10 16
M4FB N — 516 17,4 110 89 79 AJ-CP 10.000 6x150 900 587x387x583 0,13 13 16
W550FB N — 550 18,6 97 73 112 AJ-CP 10.000 6x200 1.200 587x387x583 0,13 16 16

Coppe da Gelato linea           - Ice Cream Paper Cups             line® ®

�  Disponibilità: bianchi con anello bianco previa verifi ca di magazzino. I coperchi di carta della linea E-LID sono certifi cati biodegradabili e compostabili con anello bianco, nero, crema, blu, ad eccezione dell’oro e dei colori metallizzati.
�  Availability: white with white ring after stock verifi cation. The cardboard lids of  E-LID  line are certifi ed biodegradable and compostable with white, cream, black and blue ring, whith the exception of gold and metallic colours.
�  Lager-Disponibilität: weiß mit weißem ring nach lager überprüfung. Die Papier Deckel der E-LID  Linie sind biologisch abbaubar und kompostierbare zertifi ziert mit weißem, schwarzem, cremefarbenem, blauem Ring, mit ausnahme
     von de Ring gold und metallic farben.
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